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LECCIÓN UNO 
 

La Importancia de Estudio de Biblia          
 

 

Introducción     

 

1)  Los americanos tienen el acceso a la Biblia. 

     a) Entre unidades familiares que poseen una Biblia, la cuenta típica es tres Biblias  

           por unidad familiar. 

     b) Casi cada unidad familiar en América (el 92 por ciento) posee al menos una copia  

           de  Biblia Cristiana 

     c) Este incluye la mayor parte de casas en las cuales los adultos no practican a  

           Cristianos así como la casa de cientos de miles de ateos.  

 

2)   Aunque Dios sea levantado y creído en las mayores de iglesias, la Biblia todavía es   

      luchada y argumentada sobre, y Lérida tan poco.  

 

3)   El conocimiento de la gente americana del contenido realmente enseñado en la Biblia 

       se queda mucho para ser el deseo. 

a) Podría esperar que la gente religiosa tuviera al menos un poco de conocido con  

              los Evangelios — los cuatro primeros libros del Nuevo Testamento. 

       b)   Un estudio de septiembre de 1997 por la Princeton el Centro de Investigación 

             Religioso mostró que el 63 por ciento de americanos no podía llamar los cuatro  

             Evangelios-Mateo, Marcos, Lucas, y Juan. 

       c)   Un tercero de estudiantes de primer año entrantes en un colegio religiosamente 

             basado “no podía identificar a Mateo como un apóstol de una lista de Nuevos  

             Testamento.” (La Mayor Historia Nunca Leída,” cristianismo Hoy, el  

             9 de agosto de 1999, p. 45).  

 

4) Aquí están las razónese por la cual la gente dan para no leer la Biblia. 

 

       a)  La Biblia no parece relevante a mi vida. 

       b)  La Biblia parece confusa y difícil de entender. No sé tener sentido de ello. 

       c)  Yo acostumbraba leer la Biblia, y me hizo sentirme bien. Pero al ratito, no pareció       

              tener el  mismo impacto, así finalmente lo dejé. 

       d)  Me siento culpable cuando leo la Biblia. 

       e)   La Biblia es esperanzas anticuada. Puede tener algunas historias interesantes,  

             pero esto tiene poco significado para la vida hoy. 

       f)   Confío en mi pastor o ministro para explicarme la Biblia. Si tengo que saber algo,  

             él me dirá sobre ello. 

       g)   Tengo dudas sobre la fiabilidad de la Biblia. 

       h)   No tengo el tiempo. Estoy demasiado ocupado sólo. 

       i)    La Biblia me parece aburrida. 

       j)    No poseo una Biblia. 

       k)   La Biblia es llena de mitos y medias verdades. ¿Por qué estudio algo que   

             credibilidad de carencia? 

       l)    ¡No leo, punto! Es sólo la Biblia; no leo nada.        

 



5)  Descuidar la Biblia es quitar las autoridades principales en las cuales nuestra fe es construida. 

       a) Nos abandonan vulnerable, incapaz de comprobar las enseñanzas de aquellos de  

           programas de televisión, libros populares, y profecías encantadoras.      

       b) Tenemos la inhabilidad gruesa de discernir la verdad del error.   

6)  No debemos ser una caña hecha volar en el viento, pero correctamente división de la  

      palabra de verdad. (Eph 4) 

7)  Debemos aprender a vivir por cada palabra de Dios, si debemos ser felices en esta  

      vida  y en todas partes de la eternidad. 

8)   2 Timothy 3:15. Y que desde la niñez  has sabido las Sagradas Escrituras,  las cuales  

       te pueden hacer sabio para la salvación por la fe que es en Cristo Jesús.  RV 

 

La Biblia      

 

1)  La Biblia es una colección de libros en varias formas de literatura, escritas durante un  

      período de un 1500 año a la gente hace 2000 años;  habla de la historia, y habla a  

      nuestra alma interior. 

2)  El Espíritu usa la Biblia para revelar el objetivo, la visión, y el amor de Dios,                 

       a) La Biblia comienza, forma, y profundiza la fe en Cristo.                  

       b) El Espíritu lo hizo para mostrar como Cristo recreó nuestra relación con Dios.  

3)  La Biblia es grande debido al Grande quién está de detrás de ella y que el Grande nos  

     Amo por nosotros, un amor que vino, sufrió la muerte, y venció hasta la muerte de     

     modo que también pudiéramos vencerla.   

      a) El medio (de letra o discurso o Web) no es el mensaje; Dios que Revela es el 

          mensaje, y el medio es sólo el mensajero.     

      b) Incluso más, el mensaje es aquella de una carta amorosa, no aquella de una hoja de  

          golpe o una lista de hechos.  

      c) Y como con una carta amorosa, no es tanto como es dicho que Quién lo dice y por qué.    

4)  La Biblia es la fuente del modo cristiano de pensar, la vista cristiana del mundo, el        

     estilo de vida cristiano, y las enseñanzas cristianas y creencia. 

5)  La Biblia es el único informe razonablemente exacto de Jesús y la Iglesia primitiva.   

        a)  Es el único lugar donde usted puede encontrar que aquellos que vivieron con     

             Jesús descubierto del Él.  

        b) Así, esta es la única fuente para averiguar lo que hace Cristiano un discípulo.   

 

 

La Importancia de la Biblia 

 

1)  ¿Ha considerado usted la relación de la Biblia y la importancia en la formación de  

     sociedad Occidental y cultura?   

2)  La Biblia ha vendido más copias que todos otros libros en la historia y ha formado las   

      manos que construyeron este país.   

3)  La Biblia es el documento más importante y la influencia en la cultura Occidental.   

      a)   Más influyente que la Constitución estadounidense, el Magna Charta o cualquier  

            idea filosófica o política.   

      b)  La Biblia es tan importante que haya influido debe nosotros dar por supuesto    

     en el mundo de ciencia, tecnología, y hasta nuestro sistema político.     

 

 

 

 



¿Por qué Estudio la Biblia? 

1)  Debemos estudiar la Biblia porque es la fundación para la vida. 

      a) Es esencial a nuestro entendimiento de no sólo Dios, pero nosotros también. 

      b) Sin la Palabra de Dios seremos sin propósito e interrumpidos de nuestra llamada y  

          el propósito para nuestra salvación. 

      c) La preocupación profunda y constante del hijo de Dios que mucho ama a su Señor  

          debe saber y hacer la voluntad de Dios.  

i)   Él reconoce que la Biblia es el libro de la fuente de la Verdad.  

ii)  Es las únicas autoridades que revelan la voluntad de Dios para su vida.   

2) El Estudio de Biblia es esencial al crecimiento. 

     a) 1 Pedro 2:2. Desead cómo niños recién nacidos, la leche espiritual no adulterada,   

          para que por ella crezcáis para salvación.  RV 

     b) Tres clases básicas de estudiantes de Biblia. 

i)   Tipos "de aceite de ricino". A ellos la Palabra es amarga, pero está bien para lo  

      que los aflige. 

ii)  Tipo “trigo Triturado”  A ellos la Escritura alimenta, pero secar. Parece a la      

      comida de una fianza de heno. 

iii)  Tipos "de Fresas-y-crema".   

 

 

¿Entonces la Biblia Es Difícil de Entender? 

 

1) ¡La Biblia es a menudo difícil de entender! 

      a) ¿Cómo puedo, como un estudiante de la Palabra, meter las manos en los tesoros  

            de verdad que hay en la Biblia?  

i) Tantos versos parecen irrelevantes; tanto parecen imposibles de entender.  

ii) No sólo que, los teólogos aprendidos con frecuencia vienen a grandes      

    diferencias de la opinión acerca lo que la Biblia enseña.  

      b) ¿Cómo puedo determinar cual profesor, cual predicador, qué teólogo me conduce  

           correctamente? ¿Debo ser limitado con ciegamente después de profesor en el que  

           confío, sabiendo muy bien que él es sólo un humano falible y por lo tanto sujeto al error?    

      c) ¿Que problema se levanta desde allí siendo tantas traducciones diferentes de la Biblia?  

i)  ¿Cómo puedo saber cuales son de confianza?  

ll) ¿Me atrevo a confiar en paráfrasis, que parecen hacer la Biblia tanto más fácil para entender?  

2)  Hay algunos principios básicos que deben ser guardados en mente para la propia traducción.        

     a) Debemos recordar que la Biblia es la Palabra Santa de Dios. 

           i) La Biblia no es sólo ningún libro. 

               (1) Dios movido por hombres santos de los viejos escribir cuando Él los dirigió. 

               (2) A veces las verdades de la Biblia son claramente vistas. 

               (3) A veces ellos son revelados sólo por la busca más diligente de la Biblia. 

            ii) como la Biblia es el libro de Dios, sólo Dios puede abrir los ojos del estudiante   

              para ver el juego de verdades adelante en sus páginas. 

            iii) la Biblia es un libro completo. 

    b) La Biblia es siempre relevante. 

i)    El consejo práctico de la Biblia permanece tan relevante hoy como era hace 2,000 años. 

ii)   El libro de Proverbios da principios sanos de la conducta humana. 

iii)  Los Salmos hablan a emociones humanas y son tan eficaces hoy cómo cuando ellos fueron   

       primero escritos. 

 

 



       c) La Biblia es su propio intérprete. 

i) Comparamos cosas espirituales con espiritual (1 Corintios 2). 

(1) Para entender una palabra o una frase o el concepto en cualquier parte de la Biblia,    

      debemos ver como aquella misma palabra o frase o concepto son usados en todas    

       partes en la Biblia. 

(2) Este requiere una búsqueda muy diligente de la Palabra de Dios, pero esto es el único  

      camino seguro de venir a un entendimiento verdadero del mensaje bíblico. 

 ii) Cualquier conclusión a la que el estudiante de la Palabra viene de su lectura de  

      un verso particular o paso debe ser probada para su validez comprobando  

      aquella conclusión contra algo y todas las ofertas de Biblia acerca del sujeto  

      en cuestión. 

d) La Biblia proporciona niveles diferentes del sentido. 

i) Histórico. 

ii) Enseñanzas Morales y espirituales. 

iii) El Evangelio de Jesucristo es el mensaje dominante y más importante de la Biblia. 

 

La Importancia de Estudio de Biblia     

 

1) Es importante saber el sentido de vida. 

     a) Es importante para nosotros para saber lo que debemos hacer, por qué hacemos  

         cosas, como podemos hacer el derecho de cosas, y lo que podemos hacer para ser   

         los mejores que podamos ser. 

     b) Tenemos que traer nuestros modos de pensar de acuerdo con Su verdad. 

2) Las Escrituras. 

     a) Deuteronomio 6:4-9. 4 Oyen, O Israel: Jehová nuestro Dios, Jehová uno es: 5 Y  

         amarás a Jehová tu Dios con todo tu corazón, y con toda tu alma, y con todas tus  

         fuerzas. 6 Y estas palabras que yo te mando  hoy, estarán sobre tu corazón; 7 Y las  

         repetirás a tus hijos, y hablarás de ellas entrando en tu casa, y andando por el  

         camino, y al acostarte, y cuando te levantes. 8 Y las atarás cómo una señalen tú  

         mano, y estarán como frontales entre tu ojos; 9 y las escribirás en los postes de tu  

         casa, y en  tus puertas.  RV 

i)    Dios manda que enseñemos a nosotros niños Su Palabra de modo que penetre     

      nuestros corazones, mentes, voluntad y cada aspecto de a quién somos. 

ii)  Nosotros debemos anotarlo y ligarlo a todos nuestros aspectos diarios de la  

     vida. 

    b) 2 Timoteo 3:14-17. 14 Pero persiste tú en lo que has aprendido y te persuadiste,  

        sabiendo de quién has aprendió; 15 y que desde la niñez has sabido las Sagradas  

        Escrituras, las cual te pueden hacer sabio para a la salvación por la fe que es en   

        Cristo Jesús. 16 Toda la escritura es inspirada por Dios, y útil para la ensenar, para   

        redargüir, para la corregir, para instruir en justicia, 17 al fin que el hombre de Dios   

        sea perfecto, enteramente preparado para toda buena obra. 

  i)   Aquí está la llamada de escudriñar, entender, y aplicar luego la Escritura. 

ii)  Este es la llamada clara, intransigente de seguir en nuestros estudios  

     constantemente y apasionadamente. 

(1) Pablo escribía para corregir la enseñanza falsa, la gente que engaña a otros con   

      Escrituras enroscadas del contexto. 

(2) La Biblia claramente declara que una persona sin el conocimiento es ignorante. 

(3) Sin la sabiduría, somos un tonto. 

      c) Proverbios 1:7  “El temor de Jehová”, que es el entendimiento o la reverencia vigorosa de Dios.   

 



 

3) Podemos nosotros enseñar y el uno al otro traer la Palabra de vida en todo lo que hacemos.    

     a) La oportunidad nos es dada para embargar Su Palabra entonces nosotros podemos   

         ser sabios y vivir nuestras vidas con objetivo, dirección, y sentido. 

     b) Podemos afectar nuestra sociedad con dignidad y libertad, dando a la esperanza y   

         mostrando al Camino. 

4) Dios desea que aprendamos y crezcan.  

    a) Hacemos este por el estudio de la Palabra de Dios. 

    b) Así, ganamos nuestros valores, nuestro centro moral, que es cómo debemos ser a   

        Dios y a aquellos alrededor de nosotros. 

    c) Ganamos nuestra sabiduría y conocimiento por la Palabra, así cómo aprendizaje   

        para nuestras vidas. 

5) La Biblia no es aproximadamente a ser  y no a ser, pero una carta amorosa que nos   

    avisa lo que es el mejor. 

    a) La Biblia hace esto por su honestidad con sus carácteres, como ellos fallaron y como   

        ellos tuvieron éxito. 

    b) Esto nos muestra cómo debemos ver a Dios y el uno al otro, cómo debemos   

        comportarnos, y cómo debemos medir nuestras ideas y actividades. 

    c) Esto contiene todo que tenemos que saber para salvación y vida piadosa. 

6) ¿De este modo, cómo estudiamos la Biblia? 

     a) Mateo 7:7. Pedid, y se os dará; buscad, y hallaréis; llamad, y se os abrirá.  RV 

     b) Juan 14:24. Él que no me ama, no guarda mis palabras: las palabras que habéis    

         oído no es mía, sino del Padre que me envió.  RV      

     c)  Santiago 1:25. Mas el que mira atentamente en la perfecta ley, la de la libertad, y   

   persevera en ella, no siendo oidor olvidadizo, sino hacedor de la obra, éste será    

   bienaventurado en lo que hace.  RV  

 

La Biblia cómo la Palabra de Dios.     

 

1) Palabra. 

    a) Lo que Dios dice y hace.  

    b) Dios habló, y el universo, luz, tierra, y la vida fue creada.  

    c) Dios habló más fuerte, más claro, y más superiormente viniendo entre   

        nosotros en Cristo Jesús, siendo ejecutado y siendo levantado de la muerte.     

2) Revelación. 

     a) Las palabras relacionadas incluyen 'para mostrar', 'revelación', 'destapar', 'parte',   

         'descubrir'.  

     b) aquí están los asuntos sólo podríamos tener cualquier conocimiento o entendiendo   

         sobre si Dios nos dijera.  

i)   ¿Por ejemplo, cómo podríamos realmente entender algo sobre Dios - carácter,   

       voluntad, plan, y siendo - si Dios no nos lo mostrara?  

ii)    carecemos 'de la omnisciencia' necesaria para calcularlo nosotros mismos (es    

       decir no venimos cerca de saber bastante para hacerlo).  

iii)   nos abandonarían con indirectas vagas naturales y conjeturas salvajes inteligentes.  

iv) estaríamos en la algo mejor tierra sobre nosotros, pero hasta allí, todavía no  

     c) El aprendizaje sobre tales cosas toma 'la revelación': El que quién sabe partes este    

         conocimiento con nosotros.  

     d) Esto es cual la Biblia es: Dios que comparte estas verdades con nosotros.  

i) Esto es lo que los profetas y los apóstoles hicieron.  

ii) el más Centralmente, no es sólo lo que Cristo hizo, pero cual Cristo es.  



 

 

 

e) Por estas escrituras, el Espíritu Santo nos revela que la parte de Dios ya hecho de Dios        

    en restaurar nuestra relación con Dios.  

f) El Espíritu entonces continúa a revelarnos tanto más - lo que Dios nos ha dado, como   

    Dios quiere que nosotros vivamos y tratemos el uno al otro, profundizando nuestra   

    relación con Dios, sobre amor y compañerismo y familia y justicia 

g) El Espíritu levanta el velo, y así nos libera. El camino primario para el Espíritu para   

    hacer este es revelándolo por la Biblia 

 

 

 

 

 

 

Resumen de Que la Biblia Es 

 

1) La Biblia nos llama a fe y responsabilidad en su totalidad, y tener la fe en ello sin el   

    riesgo (ya que nuestro lugar es asegurado ya en el cielo) y con la confianza en   

    cualquier situación encontramos. 

2) ¿La Biblia es confiable y resiste el paso del tiempo, tan está su confianza allí o en otra parte? 

3) La Biblia es la fuente fidedigna de la información histórica, el registro del hablar de Dios. 

4) La Biblia es la fuente para nuestro contacto y dirección con nuestro creador. 

5) La Biblia es nuestra historia, nuestra historia, nuestras luchas, nuestras oportunidades, nuestra esperanza 

y el punto culminante de Su plan y rescate.     

6) La Biblia cuenta a quién somos y cuales somos.     

     a) Esto nos da el objetivo y el sentido 

     b) Nuestra respuesta a la Biblia es como decidimos vivir. 

7) La Biblia es nuestra fuente para vida y libertad y felicidad. 

8) La Biblia es nuestro mástil seguro en el barco de vida, que lucha en su camino por las   

     tormentas del mundo. Esto es nuestra fundación firme, que tenemos que agarrar fuertemente. 

9) La Biblia no debe ser un secreto, pero compartido y comunicado con poder y  convicción, porque   

    nos ha sido confiado como portadores de, como agentes de, y testigo de su verdad.              

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



LECCIÓN DOS 

 
Las Divisiones de la Biblia 

 

Títulos  
 

"La Biblia" es una palabra comúnmente usada por Protestantes, Católicos Romanos, y la 

Iglesia Ortodoxa cómo el título de los libros tranquilos de los Viejos y Nuevos 

Testamentos, un uso que se remonta a aproximadamente A. D. 400. Los escritores judíos 

a menudo se refieren a sus Escrituras de Antiguo Testamento solas como “la Biblia.” 

Sacado de BIBLOS, la palabra griega para "libros", el término tiene su origen con los 

guardianes de los manuscritos usados en las sinagogas o templos y más tarde de aquellos 

usados en las iglesias. Llamado “los libros” (Ta Biblia), la colección se hace conocida 

cómo “los Libros.”    

 

Un diferencia definido entre el Antiguo Testamento y el Nuevo es mostrado en la 

Epístola a los Hebreos donde es indicado que Cristo llevó a cabo un nuevo y mejor 

"Testamento", o “el Pacto” 

(He. 7: 22, 8: 6 – 13, 9: 15). La palabra "testamento" es sacada de Latino testamentum, 

significando "Pacto".     

 

El Nuevo Testamento da varios nombres diferentes al Antiguo Testamento o porción 

específica de ello.   

Ellos incluyeron: “la escritura” (Hch. 8:32, Gá. 3:22, Stg. 4:5); "escritura" (2 Tito 3:16);  

“las escrituras” (Ma. 21:42, Lu. 24: 27); “las Sagradas Escrituras” (2 Ti. 3); “la ley” (Ma. 

5:17, 1 Co. 14:21); “la Ley de Moisés” (Hch.15:5); “la palabra de Dios” (Lu.5:1; Hch. 

4:31, 8:14, 13:7); “y la palabra” (Hch. 16:6).  

       

 1. Las Escrituras Hebreas  

 

Los hebreos dividieron sus Escrituras, correspondiente a los 39 libros del Antiguo 

Testamento Inglés (pero en la orden diferente), en tres partes; las Leyes, los Profetas, y 

las Escrituras.  

 

(A) La Ley. Los primeros cinco libros del Antiguo Testamento, aguantando este título, 

también son conocidos cómo la Torah, los Cinco Libros de Moisés, y el Pentateuco. El 

último llamado es una palabra de la derivación griega que significa “cinco libros.” Esta 

sección de poder ser extensión al tiempo fue compilado (De. 31: 24, 26; Josué 1: 8, 8: 34, 

24: 26). Estos cinco libros son: Génesis, Éxodo, Levítico, Números, y Deuteronomio.    

 

(B) Los Profetas. Esta colección de 21 libros incluye material histórico general así como 

las vidas y trabajos de los profetas principales y menores. Esta sección fue llamada los 

Profetas porque esto contuvo el profético y los mensajes instructivos de profesores judíos 

tempranos y líderes. En esta categoría los hebreos colocaron los libros siguientes: Joshua, 

Jueces, 1 y 2 Samuel, 1 y 2 Reyes, Isaías, Jeremiah, Ezequiel, Ósea, Joel, Amos, Abadía, 

Jonia, Micas, Nahum, Habacuc, Zacarías, y Malaquías.    

 

 



 

 

(C)  Las Escrituras. Estos 13 libros, también conocidos como el Hagiographa, están en 

tres secciones, brevemente descritas como seguido: (a) Job, Salmos, y Proverbios. Éstos 

son libros piadosos, y ellos fueron usados en los servicios de la sinagoga. (b) Cantares, 

Rut, Lamentaciones, Eclesiastés, y Ester. Estos libros conocidos como Cinco Rollos, 

fueron leídos cómo la lección en festivales. (c) Daniel, Ezra, Nehemías, 1 y 2 Crónicas. 

Estos cinco libros fueron considerados suplementarios a los otros libros históricos.  

 

Otros libros habían sido considerados antes una parte de las Escrituras Hebreas. Aquellos 

llamados aquí eran el que incluido en el canon Hebreo, fijado finalmente en  A.D. 90   

 

2. La Biblia inglesa 

 

La Biblia inglesa consiste en dos divisiones, el Antiguo Testamento con 39 libros y el 

Nuevo Testamento con 27 libros. Los 14 libros de los Libros apócrifos de la Biblia son 

añadidos por algunos editores; pero, pareciendo con versiones Protestantes, ellos son 

incluidos para información piadosa y objetivo posiblemente piadoso, porque ellos no son 

una parte del canon de Escrituras inspiradas (ver “el Canon de Escritura”).    

 

Las divisiones de Antiguo Testamento de la Biblia inglesa son fácilmente recordadas por 

cuatro palabras: Ley, Historia, Poesía, y Profecía. Brevemente, las descripciones más 

técnicas de las cuatro divisiones son:  

 

(A) El Pentateuco (Ley). Los primero cinco libros Génesis, Éxodo, Levíticos, Números, y 

Deuteronomio. También conocido cómo la Torah y los 5 libros de Moisés. 

 

(B) Los Libros Históricos (Historia). Estos 12 libros son: Josué, Jueces, Rut, 1 y 2  Samuel,  

1 y 2 Reyes, 1 y 2 Crónicas, Esdras, Nehemías, Esther. Estos libros comprenden los 

cuatro períodos históricos: la Teocracia, Joshua, y los Jueces; la Monarquía; Judá e Israel; 

Poste – Período de Exilió.    

 

(C) Los Libros Poéticos (poesía). Estos cinco libros son: Trabajo, Salmos, Proverbios, 

Eclesiastés, y las Canciones de Solomon. También llaman éstos “los Libros Piadosos”    

 

(D) Los Libros Proféticos (Profecía). Estos 17 libros incluyeron al Comandante (5) y el 

Menor (12) Profetas: Isaías, Jeremiah, Lamentaciones, Ezequiel, Daniel, Ósea, Joel, 

Amos, Abadía, Jonia, Micas, Nahum, Habacuc, Sofonías Hageo, Zacarías, y Malaquías.   

 

El Nuevo Testamento 

El Nuevo Testamento divide 27 libros en cuatro partes: los Evangelios, los Hechos de los 

Apóstoles, las Epístolas, y el Apocalipsis: los Evangelios son Mateo, Marcos, Lucas, y 

Juan. Estos cuatro libros juntos con el libro de Hechos de los Apóstoles son en gran parte 

históricos. Las Epístolas que constituyen los 21 siguientes libros son doctrinales 

principalmente. De estos 13 son conocidos cómo  “Epístolas de Pablo,” escrito por el 

Apóstol Pablo: Romanos, 1 y 2 Corintios, Gálatas, Efesios, Filipenses, Colosenses, 1 y 2 

Tesalonicenses, 1 y 2 Timoteo, y Filemón. Ocho son llamados “Epístolas Generales,” 

escrito por otros apóstoles y en caso de hebreos un escritor desconocido. Los hebreos, 

James, 1 y 2 Peter, 1, 2, y 3 John, Judea, Revelación también conocida como el 

Apocalipsis de San Juan, son proféticos.     



 

 

3. División en Capítulo y Versos   

 

 

La Biblia al principio no tenía ningún capítulo o divisiones de verso y en caso de 

manuscritos uncial, pocos si cualquier división de palabra.  

Tanto Hugo Cardinal de Santo-Cher en Francia como Stephen Langton, el Arzobispo de 

Cantorbery en Inglaterra, ha sido creído con la introducción de la división de capítulo en 

el siglo 13.    

El judío Masoretes, en el siglo 9, primero escribió las Escrituras Hebreas en la forma de 

verso. 

 La primera Biblia Latina para ser dividida en el verso era la traducción independiente por 

Pagninus en 1528; su versificación se diferencia de versiones Latinas de hoy. La primera 

Biblia Inglesa completa ser imprimida en versos era la Versión 1560 Genevan, precedida 

por el Nuevo Testamento en 1557.      

 

     

(Nota: hablarán de Versión de los Sesenta Griegos y Biblias de Vulgata Latinas 

detalladamente más tarde)  

         

 

 

El Canónico de Escritura   

 

 

El canónico es una palabra griega que significa “una vara directa o regla.” Cuando usado 

figuradamente esto significa “que por que algo es probado por regla general” cómo una 

prueba o una regla de lógica. Es usado en Gálatas 6:16 y Filipenses 3:16 cómo “una regla 

de vida” y en 2 Co.10:13, 16 cómo “una medida de excelencia.” Fue primero aplicado a 

las Escrituras en el siglo 4 A.D.  A partir del tiempo del Origen ha sido aplicado a los 

libros de la Biblia que son considerados cómo teniendo autoridades divinas. Hablamos, 

por lo tanto, “del Canon de Escritura.” Los libros no canónicos son aquellos que no están 

en el Canon. Los libros de los Libros apócrifos de la Biblia pertenecen a la clase porque 

todos los puntos de pruebas a los hechos que ellos eran no son inspirados, no tienen 

autoridades divinas, y no son una parte de Escrituras como “una regla de la fe.” En 

cuanto a religión y ética la Biblia es el estándar, la regla o el canon por el cual éstos son 

juzgados.  

 

1. El Canon de Antiguo Testamento 

 

En cuanto al Canon judío, por la orden de Moisés “los libros de la ley” debía colocar en 

el refugio 

(De. 31:26). Siguiente de aquel período, el libro Joshua y otros archivos fueron añadidos. 

Daniel 9:10, 11 se refiere “a la ley” “y los profetas.” El Isaías 34:16 habla “del libro del 

Señor.”    

Después del Cautiverio, la Ley fue dada su forma final, probablemente, por Ezra “y la 

Gran Sinagoga.” Nehemías fundó una biblioteca en la cual eran recogen, para el Segundo 

Templo, “los actos de los reyes y los profetas y aquellos de David.” En el prólogo de la 

traducción griega de Eclesiásticas 131 a. de J.C. tenemos el primer aviso del Antiguo 



Testamento como una compilación distinta. Philo-Judaeus (20 B.C. – 40 A.D.) habla del 

uso constante “de las leyes y oráculos, producidos por los profetas, y himnos y otros 

[Escrituras].”   

 

Josephus sobre 37 – 100 A.D., el historiador judío, da la información actual adicional en 

este sujeto. Él expresamente declara que los libros que tienen autoridades divinas eran los 

5 libros de Moisés, 13 libros de los Profetas, y 4 himnos y direcciones de la vida. Con el 

Trabajo de excepción, Proverbios, Eclesiastés, y Cantares él describe todos los libros del 

Antiguo Testamento como "divinos". Él no alude a los cuatro mencionados porque ellos 

no amueblaron ningún material para su trabajo. Josephus declara que, desde la muerte de 

Artaxerxes 424 B.C. “nadie se ha atrevido, hasta este día, añadirles nada, tomar nada de 

ellos, o hacer cualquier cambio de ellos.” Este claramente indica que el Canon judío 

asumió una forma colocada en el tiempo de Ezra y Nehemiah. Es idéntico con el Antiguo 

Testamento cuando ahora tenemos ello, nuestros 39 libros clasificados para concordar 

con las 22 cartas del alfabeto hebreo. Los 12 Profetas Menores fueron contados como un 

libro, Ruth era la pareja con Jueces, Ezra con Nehemiah, y Lamentaciones con Jeremiah, 

los dos libros de Samuel, de Reyes y de Crónicas, fueron cada uno calculados como un.    

 

 

 

Jerome da los contenido de la Ley, Profetas, y Hagiographa en el acuerdo exacto con 

hace de las autoridades hebreas. El Talmud también está de acuerdo con el mismo y da a 

los escritores de cada uno.  

 

Más tarde, estos libros del Canon judío fueron considerados por Cristianos como 

teniendo autoridades divinas y cuando tal fueron cotizados extensivamente por escritores. 

Esto es un hecho importante esto entre el D.c. 200 y 400 diez catálogos de libros 

canónicos fueron publicados. Seis de éstos estuvieron de acuerdo con nuestro Canon 

presente, y omitir sólo la Revelación. Por “Autenticidad y Autenticidad de las Escrituras” 

se supone que los libros incluyeron las escrituras actuales que se han tratado de nosotros, 

y que estas escrituras han sido inalteradas. Este será considerado adelante en relación “a 

la Preservación de la Biblia.”  

 

Hemos puesto el énfasis sobre las Escrituras de Antiguo Testamento canónicas, 

demostrando que ellos consisten en aquellos libros del Canon judío y ningunos. Los 

libros de los Libros apócrifos de la Biblia no están en aquel Canon y no deben ser 

rechazados como una parte de la Biblia inspirada.  

De vez en cuando ellos fueron añadidos a la Versión de los sesenta griega y así 

encontrados su camino en la Biblia. Por procesos faltos de sentido crítico ellos vinieron 

para ser aceptado Judíos de Alejandría. Los mejores de los Padres tempranos rechazaron 

estos 14 libros y mantuvieron que los únicos libros del Antiguo Testamento que tiene 

autoridades divinas y constituye el Canon eran aquellos de la colección judía. Pruebas 

externas e internas igualmente están contra la inspiración de los libros que comprenden 

los Libros apócrifos de la Biblia. Ellos no son, por lo tanto, ninguna parte de la regla de 

fe, ninguna parte de la palabra de Dios.  

 

 

 

 

 



 

 

 

 

1. El Nuevo Canon de Testamento 

 

Antes del cuarto siglo no había ningún catálogo completo del Nuevo Testamento libros 

canónicos. Incluso durante el tiempo de los apóstoles, sin embargo, las citas de estos 

libros fueron hechas por escritores cristianos.      

Clemente de Roma, el trabajador del mismo tipo de Paul, mandado a Primer Corinthians 

como “la epístola de Paul.” Papias, un discípulo de Policarpa (quién, por su parte, era un 

discípulo de John) adjudicado a Matthew y Señal los Evangelios que aguantan sus 

nombres. Tertullian sobre A.C. 160 – 220 e Irenaeus sobre A.C. 130-220 consideró los 

cuatro Evangelios y la mayor parte de los libros el Nuevo Testamento como genuinos. 

Eusebius de Caesarea sobre A.C. 260 – 340 declarado en su Historia Eclesiástica (A.C. 

315) que fue universalmente admitido que lo siguiente es genuino: los 4 Evangelios, los 

Hechos de los Apóstoles, las 14 Epístolas de Paul (asunción que Paul escribió la Epístola 

a los hebreos), las Primeras Epístolas de John y Peter, y la Revelación de John.  

El catálogo de Origen sobre A.C. 185 – 254 es exactamente el mismo como aquel de 

Eusebius.     

En el 4o siglo A. Los D. allí eran 10 catálogos, en 6 de los cuales todos los libros del 

Nuevo Testamento presente fueron considerados como canónicos. Estos 6 eran el 

catálogo de Agustín, Jerome, Rufinus, el Consejo de Carthage, Epiphanius, y Athanasius. 

Los tres catálogos que omitieron sólo el libro de la Revelación eran aquellos de Gregory, 

Nazianzen, el Consejo de Laodicea, y Cyril de Jerusalén. Esto de Philaster omitió la 

Epístola a los hebreos y Revelación. La gran beca de Jerome, su residencia larga en 

Palestina y conocimiento de los sitios de la historia de Biblia, así como su interés 

profundo al estudio crítico de las Escrituras, hace su testimonio sobre todo significativo. 

Él adjudicó la paternidad literaria de los libros del Nuevo Testamento a la persona cuyo 

nombre el libro llevó. Los Hechos de los Apóstoles que él adjudicó a Luke y la Epístola a 

los hebreos a Paul notar, sin embargo, esto allí eran un poco de duda en cuanto a la 

paternidad literaria de esta epístola, que hoy es considerada anónima. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



LECCIÓN TRES 
 

La Autoridad de la Biblia 
 

Introducción         

 

1)  El origen de la Biblia es Dios. 

       a) Esto es un libro histórico que es apoyado por la arqueología, y un libro profético 

           que ha cumplido con todas sus reclamaciones hasta el momento.    

       b) La Biblia es la carta de Dios a la humanidad coleccionada en 66 libros escritos por 

           40 escritores divinamente inspirados por el período de más de 1,500 años. 

       c) La Biblia valida su paternidad literaria divina por un asombro de 668 profecías 

            realizadas. 

2)  ¿Por qué debe la Biblia ser nuestras autoridades para fe y práctica para la vida? 

       a) Cómo, Dios nos dice así. 

       b) Dios es el autor y nos lo ha dado así podemos “ser todo que usted puede ser.” 

3)  Cómo la Biblia es respirada por Dios, es la única verdad infalible, autoritaria  

      que tenemos. 

       a) Es verdadero en todo lo que dice y lo que Dios requiere de nosotros. 

       b) La Biblia es realmente la voz de Dios a Sus niños. 

       c) Deberíamos rendirnos a Sus autoridades por Su Palabra. 

4)  Tres objeciones primarias a la Biblia. 

       a) Es lleno de contradicciones y mitos. 

i) ¿Dónde están estas contradicciones? 

ii) Cuando hay un verso o paso que parece ser contradictorio, descubrimos que  

     está afuera de su contexto, o sólo no allí. 

       b) Es demasiado difícil entender. 

i) Podemos haber sido expuestos a una Biblia con lengua anticuada, pequeña letra, 

    y papel que era difícil de leer. 

ii) a menudo uno comienza con el Libro de Apocalipsis y confundirse. 

       c) Es aburrido.    

i) La Biblia está llena de historias de maravilla y entusiasmo. 

(1)  ¿Qué telenovela tiene más entusiasmo, el sexo, y la traición que aquel de Jueces? 

(2)  ¿Qué novela ha leído usted lo que tiene los elementos de pasión, maravilla, delito, 

         traición, lujuria, remordimiento, y heroísmo, con filosofía profunda y verdad? 

ii) la Biblia está viva e increíblemente excitación; si usted la encuentra aburrida,  

     entonces cambia a una mejor traducción.  

5)  La Biblia requiere un esfuerzo. 

       a) Hay tres fuerzas que palpitan y se rasgan en la fundación del cristiano creciente. 

i) Orgullo. 

ii) Pereza. 

iii) Falsedad. 

       b) El resultado de aquellos tres es por lo general la carencia de motivación. 

       c) Para leer una novela, usted tiene que querer primero sacrificar el dinero para ir a 

           compra la, luego reservar el tiempo para leerla, y luego juntar el esfuerzo 

           necesario para ser capaz de comenzar.    

 

 

 



Las Escrituras Son Inspiradas    

 

(2 Timoteo 3:16). Toda la Escritura es inspirada por Dios, y es útil  para enseñar,  

                             para redargüir, para la corregir, para instruir en justicia. RV    

1) Significado de inspiración. 

    a) La inspiración bíblica puede ser definida cómo la dirección de Dios de los autores 

        humanos de modo que, usando sus propias personalidades individuales (hasta 

        sus estilos de escritura), ellos formaran y registraran sin el error Su revelación al  

        hombre en las palabras de los autógrafos originales.  

i) La inspiración significa que “el Espíritu Santo de Dios supervisó a los escritores 

humanos en la producción de Escritura de modo que lo que ellos escribieron 

exactamente lo que Dios quiso escrito.      

ii) la palabra inspiración literalmente significa "respirado de Dios" en el Griego.     

    b) Porque la Escritura es inspirada y sin error, ella tiene autoridad final. 

    c) Silogismo.    

i)   Premisa Mayor: Dios es verdadero. (Romanos 3:4). 4 De ninguna manera;  

      antes bien sea Dios veraz, y todo hombre mentiroso; como está escrito: Para  

      que seas justificado en tus palabras, y venzas cuando fueres juzgado.  RV   

ii)  Premisa Menor: Dios espiró las Escrituras. (2 Timoteo 3:16). Toda la 

      Escritura es inspirada por Dios, y es útil para enseñar, para redargüir, para 

      corregir, para la instruir en justicia,    

iii)  Conclusión: Por lo tanto, las Escrituras son verdaderas. (Juan 17:17). 

      Santifícalos en tu verdad; tu palabra es verdad. RV  

2) El Espíritu Santo es el Agente de Inspiración.      

    a) 2 Pedro 1:21. Porque nunca la profecía fue traída por voluntad humana, sino que  

         los santos hombres de Dios hablaron siendo inspirados por el Espíritu Santo.  RV    

    b) La voluntad de los autores humanos no eran los creadores o los portadores de 

         mensaje de Dios.   

i) Dios se movió y el profeta articuló estas verdades. 

ii) Dios reveló y el hombre registró Su palabra. 

3) Inspiración en el Antiguo Testamento    

     a) 2 Samuel 23:2-3. El Espíritu del Jehová ha hablado por mí, y su palabra ha estado 

         en mi lengua. El Dios de Israel ha dicho, Me habló la Roca de Israel: Habrá un 

         justo que gobierne entre los hombres, que gobierne en el temor de Dios. RV 

     b) Muchos pasajes de Antiguo Testamento que fueron citados en el Nuevo  

       Testamento tienen el Espíritu Santo como su autor, aunque un profeta humano  

       dijo las palabras en el Antiguo Testamento. 

i) Marcos 12:36. Porque él mismo David dijo por el Espíritu Santo: Dijo el Señor a 

mi Señor, Siéntate a mi derecha, hasta que ponga tus enemigos por estrado de tus 

pies. RV       

ii)   Hechos 1:16. Varones y hermanos, era necesario que se cumpliese la Escritura 

       que el Espíritu Santo hablo antes por boca de David acerca del Judas, que era 

       fue guía  de los que prendieron a Jesús. RV 

iii)    Hechos 4:24-25. 24 Y ellos, habiéndolo oído, alzaron unánimes la voz a Dios, 

        a dijeron: Soberano Señor, tú eres el Dios hiciste el cielo y la tierra, el mar y  

        todo lo que en ellos hay;  25 Que por boca de David tu siervo dijiste, 

      ¿Por qué se amotinan las gentes, y los pueblos  piensan cosas vanas? RV   

iv)    Hechos 28:25. Y como no estuviesen de acuerdo entre si, al  retirarse, les dijo  

        Pablo esta palabra: Bien hablo el Espíritu Santo por medio del profeta Isaías a 

        nuestros padres, diciendo: RV     



 

 

v)     Hebreos 3:7. Por lo cual, como dice el Espíritu Santo: Si oyereis hoy su voz,  

vi)    Hebreos 10:15-16. 15 Y nos atestigua lo mismo el Espíritu Santo; porque  

        después de haber dicho: 16 Este es el pacto que haré con ellos después de 

        aquellos días, dice el Señor: Pondré mis leyes en sus corazones,  

        y en sus mentes las escribiré, RV 

4) Inspiración en el Nuevo Testamento 

     a) 2 Timoteo 3:16. Toda la escritura es inspirada por Dios, y útil para enseñar,  

         para la redargüir, para la corregir, para instruir en justicia, RV 

    b)  Cuando 2 Timoteo 3:16 fue escrito, todos los libros de Nuevo Testamento   

          habían sido escritos ya excepto 2 Pedro, Hebreos, Judas, y escrituras del apóstol  

          Juan.    

 

Las Escrituras Son Verdaderas    

  

1)  Por lo tanto, las Escrituras son verdaderas (Juan 17:17).                                

2)  Como ilustrado así, las verdades de la Escritura puede sugerir por la premisa 

     que es enseñado por la Escritura.  

3)  Leemos en la Escritura que la verdad es un atributo de Dios                                                 

    a)  Jeremías 10:10. Más Jehová es el Dios verdadero; él es Dios vivo, y Rey eterno;  

           a su ira temblara la tierra, y las naciones no pueden sufrir su indignación. RV 

    b)  Juan 1:14. Y aquel Verbo fue hecho carne, y habitó entre nosotros, (y vimos su 

           gloria, la gloria como del unigénito del Padre), lleno de gracia y verdad. RV 

    c)  Juan 14:6. Jesús le dijo: Yo soy el camino, la verdad, y la vida; nadie viene al 

           Padre, sino por mí. RV  

    d)  Dios habla sinceramente - es decir Él no miente.                                                                                                                                                                                

i)   Números 23:19. Dios no es hombre, para que menta, ni hijo de hombre, para 

que arrepienta. Él dijo, ¿y no lo hará?  Habló, ¿y no ejecutara?  RV                                                     

ii) 1 Samuel 15:29. Además, el que es la Gloria de Israel no mentira, ni se   

 arrepentirá, porque no es hombre, para que se arrepienta. RV     

iii)  Tito 1:2. En la esperanza de la vida eterna, la cual Dios, que no miente,  

prometió desde antes del principio de los siglos,                                                                   

iv)   Romanos 3:3-4. 4 ¿Pues que, si algunos de ellos han sido incrédulos?  ¿Su    

                   incredulidad habrá hecho nula la fidelidad de Dios? 4 De ninguna manera;  

                   antes bien sea Dios veraz, y todo hombre mentiroso; como está escrito; Para  

                   que seas justificado en tus palabras, Y venzas cuando fueres juzgado. RV   

                                                                                            
 

 

 

 

 

 

 

 



 LECCIÓN CUATRO 
 

La Inspiración de la Biblia 
 

Pruebas para la Fiabilidad de la Biblia 

    

1) Profecía realizada. Único entre todos los libros alguna vez escritos, la Biblia 

exactamente pronostica acontecimientos específicos detalladamente muchos años, a 

veces siglos, antes de que ellos ocurran.      

     a) Aproximadamente 2500 profecías aparecen en las páginas de la Biblia. 

     b) Ya que las profecías son en su mayor parte independientes el uno del otro, las   

         probabilidades para todas estas profecías que han sido realizadas por casualidad sin  

         error es menos de 1 en 10 2000. Es 1 con 2000 ceros escritos después de ello. 

i) Algunos ejemplos. 

   (1) Daniel.   

         (a) Algún tiempo antes 500 A.C., el profeta Daniel proclamó que el Mesías   

   anhelado de Israel comenzaría su ministerio público 483 años después de la  

   publicación de un decreto para restaurar y reconstruir Jerusalén (Dan. 9:25-26).   

         (b) Él adelante predijo que el Mesías sería “cortado,” matado, y que este  

               acontecimiento ocurriría antes de una segunda destrucción de Jerusalén. 

(2) Miqueas.  

     (a) En aproximadamente 700 A.C., el profeta Miqueas llamó la aldea de  Belén como  

           el lugar de nacimiento del Mesías de Israel (Miqueas 5:2). 

     (b) La realización de esta profecía en el nacimiento de Cristo es uno de los hechos el 

           más extensamente conocidos y extensamente celebrados en la historia. 

(3) Zacarias. 

      (a) En el quinto siglo A.C., un profeta llamó Zacarías declaró que el Mesías sería  

           traicionado por el precio de un esclavo – treinta pedazos de plata y que este dinero  

           sería usado para comprar un cementerio para los extranjeros pobres de Jerusalén  

           (Zac. 11:12-13). 

      (b) Realizado por la traición del Judas de Jesús (Mateo 27:3-10). 

(4) Rey David y Zacarías. 

     (a) Aproximadamente 400 años antes de que la crucifixión fuera inventada, el  

          Rey David de Israel como el profeta Zacarías describió la muerte del Mesías en  

          palabras que perfectamente representan aquel modo de la ejecución. 

     (b) Ellos dijeron que el cuerpo sería perforado y que ninguno de los huesos estaría 

          pelado (Sal. 22 y 34:20; Zac. 12:10) 

(5) Moisés (Jeremiah y Jesús). 

     (a) Profetizo que la nación Judía antigua sería conquistada dos veces y que la gente  

           sería  llevada como esclavos cada vez, primero por los Babilonios y luego por un  

           cuarto  reino mundial (Roma) 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

  ii)  un resumen de las profecías mesiánicas realizadas por Jesucristo. 

     (1) Semilla de mujer. Génesis 3:15. 

     (2) Nacimiento virgen. Isaías 7:14. 

     (3) Lugar de nacimiento: Belén, Miqueas 5:2. 

     (4) Precursor: John: Malaquías 3:1 

     (5) Ministerio de milagros: Isaías 35:5-6. 

     (6) Vendido por 30 piezas de plata: Zacarías 11:12. 

     (7) Traspasaron manos y pies: Salmo 22:16. 

     (8) Crucificado con ladrones: Isaías 53:12. 

     (9) Ningunos huesos rotos: Salmo 22:17. 

     (10) Sed sufrida en cruz: Salmo 69:21. 

     (11) Resurrección: Salmo 16:10; 22:22.   

 

2) Apoyo arqueológico de la Biblia 

     a)  La exactitud y la fiabilidad de la Biblia han sido probadas y verificadas repetidas  

          veces por hallazgos arqueológicos producidos por especialistas creedores y no   

          creedores y científicos.    

     b)  Esto incluye la verificación para numerosa costumbres, locales, nombres, y  

          acontecimientos mencionados en la Biblia.       

3) Apoyo de manuscrito a la fiabilidad de la Biblia.    

     a) Hay más de 24,000 copias de manuscrito parciales y completas del Nuevo 

         Testamento. 

     b) Las variantes en los Nuevos Testamento manuscritos son mínimas. 

     c) El Nuevo Testamento contra otros libros antiguos.      

i)   Hay más apoyo de manuscrito a la Biblia que para otros documentos antiguos 

      y libros. 

 ii)  Hay manuscritos de Nuevo Testamento más copiados con mayor exactitud y  

      datos más temprano que para cualquier clásico secular de la antigüedad. 

4) El Apoyo al Nuevo Testamento de los Padres de Iglesia. 

     a)  Hay más de 86,000 citas del Nuevo Testamento en las escrituras de los padres de  

          iglesia tempranas. 

     b)  Hay bastantes citas de los padres de iglesia antigua que aun si no tuviéramos una 

          sola copia de la Biblia, los especialistas todavía podrían reconstruir todos excepto 

          11 versos del entero Nuevo Testamento del material escrito dentro de 150 a 200 

          años a partir del tiempo de Cristo. 

5) Pruebas de manuscrito para el Antiguo Testamento. 

     a) Los Rollos de Mar Muerto demuestran la exactitud de la transmisión de la Biblia. 

     b) Éstos fueron descubiertos en 1947, y ellos resultaron ser más de 1000 años antes 

         que manuscritos anteriores. Cuándo comparado a manuscritos más tempranos, hay  

         exactitud increíble de la transmisión de manuscrito del Antiguo Testamento. 

6) La preservación de Dios de la Biblia. 

     a) Dios que tenía el poder y el control soberano para inspirar las Escrituras en primer  

         lugar va seguramente a seguir ejerciendo Su poder y control soberano en la de Escritura. 

i)   Cómo Cristo vio los espectáculos de Antiguo Testamento que Él tenía la 

      confianza que las Escrituras que Él usó habían sido fielmente conservadas  

      durante los siglos. 

ii)   Podemos asumir sin peligro que el texto del primer siglo del Antiguo  

      Testamento era una representación totalmente adecuada de la palabra divina   

      originariamente dada.     



 

 

 La Vista de Jesús de la Biblia 

 

1) Inspiración divina. (Mateo 22:43). Él les dijo: ¿Pues cómo David en el Espíritu le 

llama Señor, diciendo?, RV. 

2) Indestructibilidad. (Mateo 5:17-18). 17 No Penséis que he venido para abrogar (destruir)  

la ley, o los profetas: no he venido para abrogar, sino para cumplir.  

18 Porque de cierto os digo que hasta que pasen el cielo y la tierra, ni una jota ni una tilde 

pasará de la ley, hasta que todos se haya cumplido.  RV 

3) Infalibilidad. (Juan 10:35). Si llamó dioses aquellos a quienes vino la palabra de Dios,  

Y la Escritura no puede ser quebrantada.  RV         

     

4)  Autoridades Finales.  

      a) (Mateo 4:4). Él respondió y dijo: Escrito está, no solo del pan vivirá el hombre,  

           sino de toda palabra que sale de la boca de Dios. RV 

      b) (Mateo 4:7). Jesús le dijo: Escrito está también: No tentarás al Señor tu Dios.  

      c) (Mateo 4:10). Entonces Jesús le dijo: Vete, Satanás porque escrito está: Al Señor tu   

           Dios adorarás, y él sólo servirás.  RV 

 

5)  El Nuevo Testamento se refiere donde los escritores reclaman autoridades divinas para sus escrituras. 

       

       a) 1 Corintios 2:13. Lo cual también hablamos, no con palabras por sabiduría  

            humanas, sino con las que enseña el Espíritu, acomodando lo espirituales a lo  

            espiritual.  RV 

       b) 1 Corintios 14:37. Si algún hombre piensa que él es un profeta, o espiritual, déjele  

            reconocer que las cosas que le escribo son los mandamientos del Señor. 

       c) 1 Tesalonicenses 2:13. Por lo cual también nosotros sin cesar damos gracias a  

            Dios, de que cuando recibisteis la palabra de Dios que oísteis de nosotros, la  

            recibisteis no como palabras de hombre, sino según es en verdad, la palabra de   

            Dios, la cual actúa en vosotros los creyentes.        

       d) 2 Corintios 13:3. pues, buscáis una prueba de que habla Cristo en mi, el cual no es 

            débil para con vosotros, sino que es poderoso en vosotros.  

       f)  Gálatas 1:12. Pues yo ni lo recibí ni lo aprendí de hombre, alguno, sino por la  

            revelación de Jesucristo.  RV 

       g)  2 Corintios 12:7. Y para que la grandeza de las revelaciones no exaltase   

            desmedidamente, me fue dado un aguijón en la carne, un mensajero de Satanás  

            que me abofetee, para que no me enaltezca sobremanera;  RV 

 

6) Cuando las preguntas de revelación e inspiración en cuanto a la Biblia han sido 

contestadas, la cuestión de autoridades habrá sido colocada. 

     a) Las autoridades de Escritura no pueden ser separadas de las autoridades de Dios. 

     b) Independientemente lo que la Biblia afirma, Dios afirma.   

 

 

 

 

 

 



LECCION CINCO 
 

PREVSERVATION DE LA BIBLIA 
 

    Los numerosos revisados, amplificados, y otra versión inglesa moderna de la Biblia, 

tanto en la evidencia hoy, tienen a personas para notar que muchos pasajes han sido 

cambio, algunos hasta el punto que a un sentido completamente diferente es dado al 

texto. También, los versos han sido omitidos, aquí y allá. ¿Estos hechos dan lectores y a 

estudiantes el derecho de preguntar, "Por qué correcta del fue inspirado estos pasajes 

Palabra de Dios altera? ¿Con qué frecuencia han hecho otros traductores o los revisores la 

misma cosa"?  

 

    Estos lectores y los estudiantes de la Biblia saben que no tal cosa cómo "la Biblia 

original" está en nuestra posesión. Comprenden que la original documenta desaparecido o 

fue destruido hace siglos. Pero tienen derecho para preguntar: ¿"Cómo sabemos nosotros 

que nuestra Biblia es igual que el que fue comunicado originalmente"? Allí ha surgido, en 

muchos casos, una duda tácita que resulta de la nebulosidad como cómo nuestra Biblia se 

bajó a nosotros por los siglos. La Biblia inglesa en las manos lee: "…Santos varones de 

Dios hablaran cómo fueron movidos por el Espíritu Santo" (2 Pe. 1:21). ¿Pero preguntan, 

"Hace esta Biblia en la mano contiene las cosas éstos 'santos varones de Dios hablaron' por 

inspiración divina? ¿Ha sido altera para que no sea la misma Biblia? ¿Si tuvimos los 

documentos originales hacen nuestra Biblia es el idéntico con ellos"?  

 

     Más de 1900 años han pasado desde que las Escrituras de Antiguo Testamento 

estuvieron en las manos de los apóstoles como la Palabra de Dios y de ellos sí mismos 

escribían los registros posteriores ser compilados como el Nuevo Testamento. Una 

comprensión de cómo las Escrituras han sido preservadas y tienen se baja a nosotros 

durante estos muchos siglos, por qué modificación ha ocurrido, y de la evidencia que 

existe para confirmar el hecho que la Biblia que tenemos es la Palabra inspirada de Dios, 

nos ayudará.  

 

Antiguas Versiones 

 

1. El Texto Hebreo      

 

   El cuidado escrupuloso fue tomado por Ezra y los que lo siguieron para salvaguardar el 

texto del Antiguo Testamento. La prueba de esto es vista en la manera que discrepancias 

en el texto de pasaje paralelo han sido preservadas en vez de asimilado. La importancia 

de este hecho acentúa el cuidado entusiasta aceptó mantener el texto hebreo. Después del 

Cautiverio, en el tiempo de Ezra, una versión de arameo fue leída después la lectura de la 

original hebrea en las sinagogas. Somos dichos Ne. 8:8 "Tan leen en el libro en las leyes 

de Dios claramente, y dan el sentido, y causaron que comprendieran la lectura". Esto fue 

necesario porque las personas habían venido de un 70 exilio de año y habían adoptado el 

idioma del país donde habían sido exiliados. Las interpretaciones de arameo del texto son 

llamadas "Targums" diez de éstos tienen hacia abajo a nosotros. Nos dan una 

interpretación llena de todos los libros a excepción de Daniel, Ezra, y Nehemiah reservan 

eso, en el principal, no requirió Targums. Proporcionan pruebas valiosas en cuanto a la 

exactitud de versiones de antiguos manuscritos 

 



 

 

El Targum de Onkelos en el Pentateuco, por ejemplo, es una traducción literal, 

literalmente, del hebreo. Onkelos, un contemporáneo de Cristo, fue un alumno de 

Gamaliel.  

 

Josephus dice que los Rollos de Sinagoga de los manuscritos hebreos fueron escritos en 

pieles finas. Algunos de éstos, encontrado en la Crimea, fueron lugar en lo que es ahora 

la Biblioteca pública llamó Saltykov – Shehredrin en Leningrado. Es posible que estos 

Rollos pertenecieran a los judíos de la Dispersión. "El cuidado con que fueron transcritos 

es evidente de las reglas impuso en el Talmud. Un escribiente copió los consonantes, otro 

insertó los puntos de vocal y acentos en una tinta más débil, un tercero revisó la copia, y 

un cuarto escribió en el Masorah. Estos rollos consistieron en, primero el Pentateuco; 

segundo, el Hoptaroth (despidos); y tercer Megilloth (rollos). Es de estos y la traducción 

griega, hecho por los judíos Alejandrinos,… que una copia correcta de las Escrituras debe 

ser derivada". Debemos clase en la mucama dos hechos importantes, uno de que ya ha 

sido notado. Primero, el hebreo del día presente es substancialmente el mismo como la 

recensión hecha por Ezra y por otros, que fue el texto recibido en el tiempo de nuestro 

Señor. Mientras hay modificaciones en el idioma, no hay modificaciones en el 

significado de original. En segundo lugar, ya ha sido notado que tenemos no copias de 

autógrafo de los hebreos ni Escrituras griegas. Los hemos llamado el "documentos de 

original," pero no somos ninguno de ellos en nuestra posesión. Lo que es verdad de la 

Biblia es en este sentido verdad también de griego y autores clásicos latinos – no hay 

copias de autógrafo de éstos, tampoco.  

 

2. La Septuagésimo griega El Septuagésima, llamó el LXX, es la traducción griega del 

Antiguo Testamento. Es el más viejo de las versiones. Una tradición vieja dice que fue 

preparado por 72 judíos aprendidos de Alejandría que tradujo del hebreo; que estos 72 (o, 

en los números redondos que dan el título LXX, 70) traductores, cada en una célula 

separada, hizo traducción completa del Antiguo Testamento entero; eso, cuando estos 

traductores fueron comparados, fueron tan idénticas que fueron considerados como 

inspirado.  

 

De la interpretación en porciones diferentes del Septuagésima queda patente que el 

trabajo fue vuelto a hacer un período de años. Es creído por algunos haber empezado en 

el reinado de Tolomeo Lagos y para haber sido completado en el reinado de Tolomeo 

Filadelfa, acerca de 285B.C. El LXX contiene muchas variaciones del texto hebreo 

original, pero es la versión que escritores del Nuevo Testamento utilizado. Esto justifica 

las diferencias que notamos a veces entre el Antiguo Testamento y citas del 

Septuagésima hecho por los evangelistas y los apóstoles. Nuestro Antiguo Testamento 

fue traducido directo del hebreo; pero el Septuagésima parece ser el único cuerpo de 

Escrituras con que los judíos de Alejandría y los escritores tempranos de cristianos fueron 

familiares.  

 

Los judíos Alejandrinos solicitaron al erudito, Aquila, para hacer una nueva traducción 

griega para corregir las inexactitudes del LXX, y esto fue hecho en el siglo II dC. Porque 

esta traducción fue bastante literal, los judíos lo estimaron sumamente y lo citaron en el 

Talmud; pero escritores temprano cristianos lo desacreditaron. Gran servicio a preparar la 

manera para el advenimiento de Cristo fue rendida por el Septuagésima. Siguiente como 

hizo las conquistas de Alexander el Gran; dio al griego que habla oportunidad mundial de 



leer las Escrituras, especialmente importante en el caso de las escrituras proféticas en el 

idioma del día.  

 

3. La Versión siríaca, o El Peshitta 

 

El Peshitta (literalmente, "sencillo") versión es la traducción más antigua de la Biblia 

entera. Fue hecho en Edessa en Mesopotamia cerca del fin del primer siglo dC. Una 

traducción del hebreo en siríaco, también es sabido como arameo, un idioma semejante al 

arameo hablado en Palestina durante la vida de Cristo. El Peshitta contiene todos los 

libros del Antiguo Testamento y a excepción de 2 y 3 John, 2 Peter, Jude, y la Revelación 

todo el Nuevo Testamento.  

 

La traducción del Nuevo Testamento es atribuida generalmente a Rabbula, el Obispo de 

Edessa de dC. 411 a 435. Si eso es el caso, una razón para este trabajo es que 

probablemente fue hecho para ofrecer los 4 Evangelios en una forma que compensaría la 

influencia del siríaco Diatesseron Viejo (un temprano "Armonía de los Evangelios," 

acerca de dC. 170) por el gnóstico, Tatian, oficialmente considerado como un herético. 

Desde que el siglo V dC el Peshitta ha sido aceptado como auténtico por todas las 

secciones de la Iglesia cristiana siria.  

 

4. La Vulgata latina 

 

La Versión latina Vieja de la Biblia llegó a ser gradualmente tan llenó de errores que una 

nueva traducción latina fue necesitada. Este punto es ilustrado bien por la cara que allí 

todavía existe, en los manuscritos latinos Viejos de Versión, por lo menos ocho 

interpretaciones variantes de De 31: 17 y por lo menos 27 interpretación variante de Luke 

24:4-5. Papa Damasus, el Obispo de Roma, en dC. 382, escogieron para la tarea 

importante de hacer esta nueva traducción latina el erudito bíblico más capaz de su día, 

Eusebius Hieronymus, conocido al mundo como S. Jerome. Completó los Evangelios en 

dC. 384, el Nuevo Testamento entero a finales de 385 (un erudito dice tan tarde como 

391), y la Biblia entera acerca de 404. Jerome comenzó con los Evangelios, y porque el 

uso y copiar continuos habían producido textos latinos viejos que fueron corrompen más, 

allí hizo sus la mayoría de los cambios de radical. Comparó sus revisiones con un 

manuscrito griego temprano semejante en su texto al Códice Sinaiticus, y quizás con 

otros; pero, para ganar tan aceptación ancha como posible para su trabajo, él hizo sólo 

tales cambios como fue necesitado para dar el significado verdadero de cada pasaje. Aún 

esto, el tiempo luego demostrado, fue suficiente en apartar una onda de oposición a su 

trabajo. El resto del Nuevo Testamento, con menos cambios, fue completado el año 

siguiente.  

 

Los unos 20 años Jerome posterior completó su revisión del Antiguo Testamento entero, 

con referencia al hebreo. Comenzó con el Salterio; pero, de sus tres revisiones, sólo el 

último fue una nueva traducción del hebreo. El Salterio romano, revisado con referencia 

al Septuagésima, fue adoptado por Papa Damasus y es todavía en uso en S. Peter en 

Roma. El Salterio de Gallican, revisado también con referencia al Septuagésima pero con 

una tentativa para traerlo más de acuerdo con el hebreo de Hexapla de Origen, fue 

adoptado en Galo (día presente Francia) y es el Salterio comúnmente uso en la iglesia 

romana hoy.  

 

 



 

 

 

      El Salterio hebreo, forma directa traducida el hebreo y por lo tanto superior al otro 

dos, nunca llegaron a ser popular que a menudo pareció en columnas paralelas con el 

Gallican. Aparentemente convencido de la superioridad del texto hebreo sobre el griego 

(en que los textos latinos Viejos del Antiguo Testamento habían sido basados). Jerome 

emprendió la tarea tremenda de traducir el Antiguo Testamento entero del hebreo 

original. Este gran trabajo es creído generalmente haber tomado unos 15 años de acerca 

de 390 a 404. La Vulgata latina ha jugado un papel importante en la conservación y la 

transmisión de la Biblia. En una recensión de siglo XI, fue el texto utilizado en la primera 

Biblia imprimió del tipo movible metálico (antes de el 15 de agosto de 1456) por 

Johannes Gutenberg en Maguncia, Alemania.  

 

5. Las Versiones coptas 

 

Acerca del fin del primer siglo dC el antiguo idioma de Egipto tomó una nueva forma; es 

decir, fue escrito en los caracteres del alfabeto griego más seis más cartas. Este idioma 

copto de tiempos cristianos tempranos fue hablado en cuatro o cinco dialectos de que los 

manuscritos han sido identificados. Las versiones más importantes de manuscritos coptos 

sobrevivientes son el Sahidic, o Temático, utilizado en el superior (del sur) Egipto, de 

que Tebas fue la ciudad de principio, y el Bohairic, o Memphitic, de (del norte) Egipto, 

de que Memphis es la ciudad de principio. El último llegó a ser la Biblia de la Iglesia 

copta entera y es, por lo tanto, encontrado en los ejemplos más casi completos; pero 

fragmentos grandes de Sahidic también son existentes. La fecha de la versión de Sahidic 

es probablemente acerca de dC. 250; que de la Versión de Bohairic algo más tarde. El 

Evangelio copto de Thomas fue el artículo mayor en el frasco de papiros descubiertos en 

Naj Hamadi (El Cairo y Luxor) en 1945. La multa, hecho conocido a los eruditos 

occidentales 14 años después, consiste en 114 "dichos" de Cristo, muchos bastante 

diferente de Sus palabras como informado en los Evangelios canónicos.  

 

El Manuscrito temprano Copia 

 

Antes del descubrimiento del Manuscrito del Mar Muerto en 1947 y el siguiente de años, 

los manuscritos hebreos más viejos a que traductores de las Escrituras de Antiguo 

Testamento podrían mirar fue el texto hebreo del Masoretes. Estos fueron los gramáticos 

judíos que, entre el 6 y el siglo VIII los "puntos de vocales" y "acentos" dC e 

introducidos en los manuscritos hebreos que hasta ahora habían sido "unpointed"; eso es, 

habían consistido enteramente de consonantes y no habían utilizado sistema para indicar 

la manera una palabra dada fue pronunciada. El Masoretes procuró preservar las 

pronunciaciones transmitieron por las tradiciones orales; completaron su trabajo, llamó el 

"Texto de Masoretic," acerca de dC. 900. Aunque sean no copias originales existentes de 

manuscrito del Nuevo Testamento escrito durante los tres siglos, es posible para los 

eruditos de hoy para estudiar dos manuscritos griegos del siglo IV y tres del siglo V dC. 

La evidencia tiende apoyo 

la creencia eso, los primeros dos siglos, ningunas copias del Nuevo Testamento entero 

existido como un libro único 

 

  

 



 

 

 

Los libros que comprenden el Nuevo Testamento del día presente entonces fueron vistos 

en forma de rollos separados de manuscrito; o del siglo II dC, las colecciones como los 

Cuatro Evangelios, en la forma de códice o libro. La edad del manuscrito es determinada, 

a gran extensión, por la forma de las cartas en las que es escrito. El más viejo estuvo en 

mayúsculas, con ningún espacio entre las palabras; éstos son llamados uncial ni como son 

sabidos a veces, manuscritos de majiscule. Los manuscritos posteriores, escrito en una 

mano corriente semejante presentar escribir de mano de día, es llamado letras cursivas o 

minúsculo.  

 

Los papiros son considerados como una clasificación separada de manuscritos; incluyen 

ambos uncial y minúsculo. Aunque sea difícil de ser lista en este momento, reconocido 

exacta de las tres clasificaciones de manuscritos mostró los sumas siguientes, hacia el 

final de la sexta década del siglo XX: Las uncial: 30 Antiguo Testamento, 252 Nuevo 

Testamento, Minúsculo: 278 Antiguo Testamento, 2533 Nuevo Testamento, los Papiros: 

174 Antiguo Testamento, 120 Nuevo Testamento.  

 

No todos estos manuscritos, por supuesto, son completo; muchos, de hecho, comprenden 

porciones sólo muy pequeñas del Viejo y los Nuevos Testamento. Pero, cuando uno se da 

cuenta de que el número de manuscritos sobrevivientes de antiguos trabajos clásicos es 

generalmente no más de cuatro ni cinco y, como máximo acerca de doce, como en el caso 

de Herodoto será visto fácilmente que la Biblia ha sido preservada maravillosamente en 

este número vasto de manuscritos, que suministra una abundancia de material para el 

utilizado en la comprobación y la revisión. Considerado aquí estará con todo detalle sólo 

el más significativo de los manuscritos griegos y los Manuscritos del Mar Muerto.  

 

1. El códice Vaticanus (siglo IV dC).  

 

Ubicado en la Biblioteca de Vaticano, Roma, en arrendamiento desde dC. 1481 cuando 

pareció en el catálogo de la biblioteca, esto es quizás el más viejo (menos de algunos de 

los papiros) y el mejor de los manuscritos griegos. Es del siglo IV dC, escritos tres 

columnas a la página en una mano uncial ordenada. Originalmente, contuvo la Biblia 

entera menos los Libros de Maccabees y las Oraciones de Maccabees. Aún hoy el 

Antiguo Testamento es casi completo (menos el primer 46 de Génesis, los Salmos 105 – 

137, y 2 Samuel 2:5 – 7, 10 – 13); pero el Nuevo Testamento, de hebreos 9:14 pierde. 

Los libros de James, 1& 2 Peter, 1, 2, & 3 John, y Jude son presentes sin embargo porque 

en este manuscrito ellos siguen los Actos de los apóstoles, en vez de su ubicación normal 

después de la epístola a los hebreos. Contiene 759 hojas (cada midiendo 10 ½ X 10 

pulgadas) fuera de un original total 820.  

 

Fue muy difícil para eruditos acierte el contenido de Códice Vaticanus, arriba a e incluso 

después el tiempo que Constantino Tischendorf (después de que varios mes de esperar) 

fue permitido verlo durante 6 horas 1843. Para alguna razón, las autoridades de Vaticano 

ponen un bloque en la manera de eruditos que quisieron estudiarlo. En 1857 y 1859, dos 

ediciones del manuscrito publicado por Cardinal Mai parecieron; fueron casi inútiles a 

causa de sus inexactitudes. Tischendorf, otra vez en 1866, pidió que permiso redactara el 

manuscrito; fue agarrado copiarlo, en la infracción d 

el acuerdo, 



 

 

 

Y su permiso fue revocado. Por último, él consiguió permiso para renovar su trabajo para 

6 días de adición. Los unos 20 años Jerome posterior completó su revisión del Antiguo 

Testamento entero, con referencia al hebreo. Comenzó con el Salterio; pero, de sus tres 

revisiones, sólo el último fue una nueva traducción del hebreo. El Salterio romano, 

revisado con referencia al Septuagésima, fue adoptado por Papa Damasus y es todavía en 

uso en S. Peter en Roma. El Salterio de Gallican, revisado también Todo dijo tuvo 14 

días de tres horas cada uno; el uso efectivo que hizo de estos días apuró y hostigó es el 

homenaje al gran erudito. Publicó en 1867 la edición más completa que había parecido a 

ese tiempo. El manuscrito por último fue hecho 

disponible a eruditos en su totalidad sin embargo por publicación de una edición facsímil 

completa en 1889 – 90. 2. El códice Sinaiticus (siglo IV dC).  

 

El manuscrito, uno del último pero uno del más grande ser descubierto, está en el Museo 

Británico, Londres. La historia de cómo fue encontrado lee como una novela policíaca 

Bíblica con Tischendorf otra vez el héroe. En su viaje por el Oriente Próximo, buscando 

para manuscritos, el erudito alemán visitó el Monasterio de S. Catherine en Monte. Sinaí. 

En la biblioteca, donde trabajaba, Tischendorf espió en una canasta de desecho algunas 

hojas de vitela con el griego más viejo que escribe él jamás había visto. En el examen 

más cerca, él vio que la hoja formaron parte de una Biblia griega. Consiguió permiso para 

mantener las 43 hojas que había escogido de la canasta (dos canasta llena había sido 

quemada antes, el bibliotecario lo dijo!), pero cuando pide 80 más hojas descubiertos 

luego los monjes llegaron a ser sospechosos y no permitir que los tenga. Estas 43 hojas 

(conteniendo partes de 1 Crónicas, de 2 Esdras, de Tobit y Jeremiah, y del Libro entero 

de Esther) Tischendorf presentó al Rey Frederick Augusto de Sajonia, y publica su 

contenido como el Códice Frederico – Augustanus. Están en la Universidad de la 

Biblioteca de Leipzig, ahora conocido como Karl-Marx y así son separados del resto de 

este códice célebre. Después de una visita fracasada del regreso a la Monte. Sinaí en 1853 

en aprender más del manuscrito, Tischendorf hizo otra tentativa más en 1859 cuando 

viajaba a costa de Zar Alexander II de Rusia. Al principio dibujar un blanco otra vez, en 

la víspera de su salida que el gran erudito alemán hablaba con el guardián de monasterio. 

En mostrar a este hombre una copia de su recientemente publicado Septuagésima, fue 

sorprendido de oír que el guardián dice que tuvo una copia del Septuagésima. ¿Querría su 

visitante para verlo? ¡Tischendorf, recordando sus fracasos más temprano a causa de 

entusiasmo excesivo, fueron almeja en su observación como estudió el se queda del 

manuscrito él había visto primero 14 años atrás! Las partes del Antiguo Testamento (156 

hojas), el Nuevo Testamento completa, con libros adicionales ahora clasificó como textos 

apócrifos de Nuevo Testamento (La Epístola de Barnabas y la parte del Pastor de 

Hermas) todo éstos colocan bajo su mirada absorta. Tischendorf trató de comprar el 

manuscrito. Negado. Se cansó a lo pidió prestado y lo toma a El Cairo para el estudio. 

Niéguese otra vez. Un enfoque oblicuo entonces ocurrió a él. Sugirió que desde que Zar 

Alexander fue el protector de la Iglesia griega, sería un acto amable de presentar el 

manuscrito a él. Los monjes desearon la ayuda del Zar en la elección de un nuevo 

arzobispo, así que aceptaron el plan. Tischendorf presentó el manuscrito precioso al Zar 

que, en cambio, no sólo les dio a los monjes su ayuda en la elección pero también los 

hizo un presente de 9.000 rublos y ciertas decoraciones honorarias. El Zar colocó el 

manuscrito en la Biblioteca Imperial en S. Petersburg.  

 



 

 

 

 

El autor de estas líneas estuvo en esta biblioteca, ahora conocido como la Biblioteca 

pública llamó Saltykov- Shchredrin en Leningrado, en 1957 y 1958. Allí el conservador 

lo dijo de cómo este gran tesoro de manuscrito, el Códice Sinaiticus, había sido vendido 

por el Gobierno soviético al Museo Británico en Londres en 1933 para £100,000 que, en 

aquel momento, estuvo acerca de $500.000. Vendido fue al mismo tiempo la copia de la 

Biblioteca Imperial del Gutenberg Biblia. Un excelente facsímile del Códice Sinaiticus 

fue publicado por Prensa de Universidad de Oxford en 1911 (Nuevo Testamento) y 1922 

(Antiguo Testamento) de fotografías tomó Kirsopp Lago.  

 

3. El códice Alexandrinus (siglo V dC).  

 

Este manuscrito, una uncial probablemente escrito en la primera mitad del siglo V dC, 

fue un tesoro del Museo Británico desde su fundador. Es exhibido allí en una vitrina de 

vidrio, al lado de Códice Sinaiticus. Originalmente destinado como un regalo al Rey 

James 1, fue ofrecido primero por Cyril Lucar, el patriarca de Constantinopla, en 1624. 

Porque Rey James se murió antes que el manuscrito hubiera comenzado a Inglaterra, la 

oferta fue hecha al rey Charles 1, que recibió en su llegada en Inglaterra in1627. Se quedó 

la propiedad de Reyes ingleses hasta que George 2 dieran la Biblioteca Real a la nación 

en 1757 para el Museo Británico nuevamente fundó. La historia temprana del manuscrito 

es incierta; pero declaraciones contemporáneas dicen que Cyril Lucar lo trajo a 

Constantinopla de Alejandría, donde había servido anteriormente como patriarca. Este 

hecho dio el códice su nombre. El códice Alejandría contuvo originalmente la Biblia 

entera más escritura temprana adicional. Hoy el Antiguo Testamento falta sólo Génesis 

14:14-17 & 15:1-5, 16-19; 1 Samuel 12:18 & 14:9: P. 49: 20 – 79:11. Incluye 4 Libros 

del Maccabees. La Epístola de Athanasius a Marcellinus en el Salterio parece antes de los 

Salmos. El Salmo adicional (el 151) que parece en algunos otros manuscritos, más 

canciones de algunas otras partes de la Biblia, parecen a fines del Bok de Palmas. El 

Nuevo Testamento falta Matthew 1:1 – 25, por 6 y John 6: 50 por 8: 52, y 2 corintio 4:13 

por 12:6. Incluyó, además de los libros canónicos, las dos epístolas de Clemente de 

Roma; una hoja del primer y la mayor parte del segundo pierde. Las hojas de Códice 

Alexandrinus son 12 ¾ X 10 ¼ pulgadas en el tamaño. Un cotejo del Nuevo Testamento 

de este manuscrito pareció en el Walton Polígloto Biblia (1657). Un facsímile fotográfico 

de este manuscrito entero, redactado por E. Maund Thompson, Bibliotecario Principal del 

Museo Británico, fue publicado en 1879-1883. Un facsímile en el tamaño reducido fue 

publicado en 1909- 1936. 4. El códice Ephraemi (siglo V dC).  

 

Este manuscrito está en el Biblothéque Nationale, París. La reina Catherine de Medici lo 

trajo a París de Florencia, Italia, a cuál ciudad que había sido tomado del Este durante el 

siglo XVI. Es llamado un palimpsesto; eso es, un manuscrito de vitela con su copia 

original lavada o raspado para hacer sitio a nueva escritura, un procedimiento siguió para 

guardar la vitela escasa. El escribiente posterior en este caso escribió (probablemente en 

el siglo XII dC) sobre el manuscrito más viejo y más valioso Bíblico algunos los trabajos 

de S. Ephraem, de quien el códice consigue su nombre.  

 

 

 



 

 

 

 

 

 

El Códice Ephraemi contuvo originalmente la Biblia griega entera. De la atención de 

tiempo fue llamado primero al texto ligeramente visible de Biblia debajo del trabajo de S. 

Ephraem, a fines del siglo XVII, mucha paciencia y el trabajo dedicado entraron la tarea 

de descifrar el códice, hasta que en 1843- 1845 Constantino Tischendorf pudiera publicar 

todo el manuscrito que fue posible descifrar. Sesenta cuatro hojas del Antiguo 

Testamento han sobrevivido. El Nuevo Testamento contiene 145 fuera de la original 238 

hojas. Las partes de cada libro pero 2 Thessalonians y 2 John parecen. El tamaño de sus 

páginas es 12 ¼ X 9 ½ pulgadas, una columna a la página. Pertenece al siglo V dC, 

posiblemente luego que el Códice Alexandrinus.  

 

5. El códice Bezae (siglo V dC).  

 

Este manuscrito está en la Biblioteca de la Universidad en Cambridge. Es el primer 

ejemplo conocido de la Biblia en dos idiomas, con el griego a la izquierda- página de 

mano y el latín en el derecho. Es escrito en uncial grandes en páginas 10 X 8 pulgadas en 

el tamaño. Su texto contiene sólo los Evangelios y los Actos más unos versos de las 

Epístolas Generales. Muchas variaciones del texto usual parecen. El lugar de origen del 

Códice Bezae duda. Varios sitios africanos e italianos han sido supuestos, inclusive Roma 

y Egipto; pero, sea lo que sea su origen, contiene el mejor texto Occidental representativo 

conocido. Llegó a ser la propiedad de ay de Theodore Beza Lyón, Francia, en 1562; lo 

aseguró del monasterio de S. Irenaeus allí. El gran redactor del Nuevo Testamento (de 

quien su nombre es derivado) dio el códice a Cambridge en 1581. Beza lo utilizó en sus 

ediciones del Nuevo Testamento; Stephanus lo utilizó parcialmente en su Nuevo 

Testamento de 1550, antes que fuera poseído por Beza. Un facsímile del códice entero 

fue publicado en 1889. Debido a su escritura excepcional, el Códice Bezae fue asignado 

anteriormente a un tiempo mucho luego que el siglo V dC, la fecha ahora tuvo 

generalmente para ello.  

 

6. Los Manuscritos del Mar Muerto 

 

El descubrimiento de los Manuscritos del Mar Muerto, en 1947 y años posteriores 

empujaron la cortina 1.000 años o más en el sobrevivir conocido más temprano 

manuscrito hebreo del Antiguo Testamento. Antes de este gran hallazgo arqueológico, 

algunos rollos de que han sido lugar tan temprano como el primer y el siglo II aC, los 

eruditos del Antiguo Testamento hebreo podrían volver no adicional que el Texto de 

Masoretic, acerca de dC. 900.  

 

Los detalles del descubrimiento inicial, acerca de la milla de la ruina llamaron Khirbet 

Qumran en la zona del oeste del Mar Muerto y bastante cerca de su fin del norte, ha sido 

recitado a menudo; pero soportarán repetir, en el expediente, una vez más. Una manada 

árabe de la cabra, un beduino, alguna vez en los años 1945-1947, descubrieron 

accidentalmente una cueva en la que encontró algunos frascos de arcilla. Dentro de los 

frascos fueron los rollos de cuero envueltos en la tela de lino. Tarde en 1947, los rollos 

fueron traídos a Jerusalén por un comerciante sirio de Ortodoxo que los había comprado 



la manada de cabra. Cuatro de estos siete rollos fueron vendidos al patriarca sirio del 

Ortodoxo en Jerusalén, el otro tres al Profesor E. L. Sukenik de la Universidad hebrea 

allí. Después de ser llevado a Estados Unidos (aparentemente para mantener seguro 

durante las hostilidades entre el israelí y los árabes) los cuatro rollos que pertenecen al 

patriarca sirio fueron comprados in1955by tratado privado para el Gobierno israelí 

 

 

Estos rollos contuvieron el primer Rollo de Isaiah (casi completo y conocido como Isaiah 

UN), el Manual de Disciplina (en dos partes), el Comentario de Habakkuk, y un 

manuscrito de arameo (en la condición mala), indentified por último como un trabajo en 

la Génesis. Los rollos comprados por Profesor Sukenik contuvieron un Rollo incompleto 

de Isaiah (conocido como Isaiah B), un manuscrito escatológico, la Guerra de los Hijos 

de la Luz con los Hijos de la Oscuridad, y de Salmos de unos 25 Acción de gracias. Todo 

siete han sido fotografías y publicados; ésos de Profesor Sukenik tienen una introducción 

en hebreo e inglés.  

 

La excavación de Cueva 1 por el Departamento de Jordon de Antigüedades y la Escuela 

francesa de la Arqueología (Jerusalén) en 1949 llevó a descubrimiento de fragmentos de 

manuscrito que numeran en los centenares. La excavación adicional, durante los años 

1951-1956, cubrieron el área entera, Khirbet Qumran. De esto, el arqueólogo y eruditos 

Bíblicos pudieron reconstruir la actividad probable casi vida cotidiana en la Comunidad 

de Qumran.  

 

Esto fue realmente una prima a principal propósito de la excavación porque pudieron 

agregar algún rollo y miles de fragmentos de manuscrito. Khirbet Qumran fue el sitio, la 

evidencia de las ruinas y testigo interno de los manuscritos que sí mismos revelaron, de 

una comunidad bien organizaron y completamente disciplinaron judía monacal. Los dos 

períodos principales cuando la secta ocupó el sitio estuvo en el último siglo aC y el 

primer siglo dC, con un 30 vacío de año en medio. La evidencia de las ruinas y los rollos 

también mostró que todos, menos el más viejo, tuvieron su origen en el/la Comunidad de 

Qumran misma; allí fue encontrado, en las ruinas del área llamó a veces el Monasterio, 

un scriptorium en EL que los manuscritos fueron escritos.  

 

Dos grupos adicionales de rollos y fragmentos han sido destapados en otras 

excavaciones; estos también son incluidos en el término ancho, los Manuscritos del Mar 

Muerto, a pesar de que el interés mundial hayan sido y son centrados en los hallazgos de 

Qumran, donde 11 cuevas tienen material de rendimiento de aproximadamente el mismo 

período como los descubrimientos originales. Mientras la mayor parte de éstos son 

escritos en el cuero, algunos están en el papiro y en uno en cobre.  

 

Del Qumran encuentra, ésos de la Cueva 4 fueron el más numerosos. El rendimiento de 

esta cueva comprendió sólo fragmentos de por lo menos 382 manuscritos. Cada libro de 

la Biblia, menos el Libro de Esther, es representado y algunos por muchas copias: 

Deuteronomio 14; Isaiah 12; y Canta en salmos 10. Libros de los textos apócrifos y 

Pseudepigrapha son representados. Además de manuscritos Bíblicos, hay paráfrasis de la 

Escritura, textean, y los comentarios en varios libros. También representado son 

oraciones de colecciones, los himnos, y los tratados que tratan con el fin de esta tierra y 

describir el mundo para venir, junto con manuscritos como El Manual de Disciplina para 

la Comunidad de Qumran. A excepción de los siete rollos descubrió primero que está en 

Israel (en la Universidad hebrea, Jerusalén) todos los Manuscritos del Mar Muerto y los 



fragmentos están en Jordon en la Palestina Museo Arqueológico de Jerusalén. Allí, un 

equipo internacional compuso de protestante, romanos católico, eruditos Ortodoxos y 

judíos estudian y evalúan lo que fue llamado por Dr. William F. Albright (cuando vio una 

fotografía del hallazgo original, enviado a él por Dr. John C. Trever, actuando a director 

de la Escuela norteamericana de Investigación Oriental en Jerusalén), "el descubrimiento 

más importante jamás hizo en manuscritos de Antiguo Testamento". El estudio adicional 

ha mostrado estos gran manuscritos valiosos en los estudios de Testamento tienen bien.  

 

 

7. Papiros 

 

Las bibliotecas a través del mundo contienen muchos ejemplos de papiros, ambos Bíblico 

y secular. Algunos de éstos dan el texto conocido más temprano de ciertas Escrituras. 

Descrito aquí están brevemente algunos de los ejemplos sobresalientes.  

 

(Un) Paprus griego 458. John Rylands Biblioteca, Manchester, Inglaterra. Este fragmento 

existente de un manuscrito griego de Biblia es asignado al siglo II aC. Comprende cuatro 

hojas (en parte) del envolver de una momia egipcia adquirida en 1917 por el erudito, el 

Dr. Rendel Harris. Contiene a Deuteronomio 23:24, 24:3, 25:1-3, 26:12, 17-19, y 28:31-

33.  

 

(B) Papiro de Oxyrhyncus 656. La Biblioteca de Bodleian, la Universidad de Oxford, 

Inglaterra. Siglo III temprano dC. Cuatro partes de hojas de un códice contienen Génesis 

14: 21-23, 15:5-9, 19:32, 20:11, 24:28-47, 27:32, 33, 40, y 41.  

 

(C) la Sra. griega más Libre. V. Washington, D.C. Siglo III probablemente tarde dC. 

Estos fragmentos contienen partes de 33 hojas del códice de los Profetas Secundarios. Es 

continuo con algunas mutilaciones de Amos 1:10 al fin de Malaquías, más unos versos 

que preceden este pasaje.  

 

(D) Papiros de Chester Beatty IV por XI (Antiguo Testamento). Esto ha sido llamado el 

descubrimiento más notable de manuscritos griegos de Bíblico desde que Tischendorf 

pudo curiosear flojo el Códice Sinaiticus del Monasterio de S. Monte de Catherine. Sinaí. 

A. Chester Beatty, un recaudador norteamericano de manuscritos que vive en Londres, 

comprado el grupo de papiros de un comerciante en Egipto. Fueron encontrados ser una 

parte de códices de la Biblia griega forma el 2 a siglos cuartos dC, y en varios caso llenó 

vacíos importantes en textos de Códice Vaticanus y Códice Sinaiticus. Los papiros IV es 

importante en rendir tal servicio para la Génesis, porque contiene (con mutilaciones) el 

texto de Génesis 9:1 – 43:22. Comprende partes de 50 hojas. Otros papiros del Antiguo 

Testamento en esta colección (con hojas generalmente partes sólo) están no. 5 (27 hojas, 

el siglo II A.D.), 6 (27 hojas, A.D) de siglo II, 7 (33 hojas, el siglo III A.D.), 8 (2 hojas, el 

siglo II A.D.), 9 y 10 (29 hojas, el siglo III A.D.).  

 

(E) Papiros de Ryands 457. John Ryands Biblioteca, Manchester, Inglaterra. Primero 

mitad de siglo II dC. Este pedacito, acerca de 3 ½ X 2 ½ pulgadas, tienen la distinción de 

ser el manuscrito sobreviviente más viejo de cualquier parte del Nuevo Testamento; tan 

fue identificado por erudito C.H Bíblico. Roberts. Contiene a John 18:31-33, 37, y 38. 

Dr. B.P. Grenfell lo compró en 1920 para El Rylands.  

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

(F) Papiro Bodmer II. La biblioteca de Dr. Martin Bodmer, Cologny/Ginebra, Suiza. 

Siglo II dC. Este manuscrito contiene 108 hojas, excelentemente preservado, cubriendo el 

Evangelio de John 1:1-14, y 26, consecutivo menos interrupción de 4 John 6:11-35. Las 

hojas miden acerca de 6 ½ X 5 ½ pulgadas. Primero publicado en 1956.  

 

(G) YO-III de Papiros de Chester Beatty. (Nuevo Testamento) Papiros yo (siglo III dC) 

contiene parte de 30 hojas de lo que fue una vez códice de acerca de 220 hojas, 

conteniendo cuatro Evangelios y los Actos. Preservado son las partes de hojas de la 

siguiente manera: Matthew 2; Mark 6; Luke 7; John 2; y los Actos 13.  

 

Los papiros II (siglo III dC) contiene 56leaves poseyó por Sr. Beatty; pero, el suma de 86 

casi perfecciona las hojas (del manuscrito original de 104) fue publicado en un volumen 

único de la serie de Papiros de Chester Beatty. Comprende el texto de las Epístolas 

siguientes (en la orden) romanos, hebreos, 1 y 2 corintio, Efesios, Galateos, Philippians, 

Colosenses, y 1 y 2 Thessalonians. Algunos pocos versos de romanos y 1 Thessalonians 

faltan. 1 y 2 Timothy y Titus fueron aparentemente nunca partes de este manuscrito).  

 

Los papiros III (probablemente siglo III dC). Comprende 10 hojas que contienen 

Revelación 9: 10-17:2.  

 

 

 

8. El El Cairo Genizah Fragmenta 

 

Unos 200.000 fragmentos de libros de Antiguo Testamento en hebreo (el data de más 

temprano el siglo V dC) fueron encontrados cuando el Genizah de Sinagoga Vieja de El 

Cairo fue abierto en el fin de siglo XIX. (El Genizah fue un cuarto adyacente una 

sinagoga donde copias no usadas viejas de las Escrituras, el se desgastó así como el 

"inválido" o herético, fueron mantenidos entierro ceremonial pendiente). Esto, la 

ceremonia, para razones desconocidas, nunca sucedió para el Genizah en El Cairo. Dos 

hojas llenas (uno en papel y el otro en vitela) fueron rendidos el 1896 de mayo, al Dr. 

Solomon Schecter de la Universidad de Cambridge por dos viajeros ingleses, la Sra. A. 

M. Lewis y Sra. M. D. Smith. La hoja del papel lo emocionó porque fue del libro de 

textos apócrifos y Ecclesiasticus, conocido antes de sólo en el griego. Después de un 

emocionar y frustrando a veces la expedición al El Cairo Geniza Viejo, el Dr. Schecter 

arregló para 100.000 fragmentos para ser enviado a Cambridge; la Universidad los aceptó 

en noviembre, 1898. El Dr. Schecter ubicó 13 hojas de Ecclesiasticus, 11 de ellos del 

mismo manuscrito en el El Cairo 



Geniza. La Biblioteca de Bodleian en la Universidad de Oxford fue encontrada a 9 tiene 

del libro, también del El Cairo Geniza. Dos hojas están en Estados Unidos. Estos medios 

del hallazgo que dos tercios del libro Apócrifo, Ecclesiasticus, llegó a ser disponible a 

eruditos, por varias ediciones publicadas, en hebreo.  

 

 

 

 

 

 

 

La LECCION SEIS 

 

Las traducciones de la Biblia 

 

Introducción 

 

1) Los varios libros del Nuevo Testamento fueron escritos individualmente y fueron 

copiados para ser circulado entre las iglesias del antiguo mundo. Un) En el tiempo Dios 

movió a hombres a combinar estos libros en un volumen único, el Nuevo Testamento. B) 

Este volumen y sus partes fueron copiados y fueron vueltos a copiar a mano por siglos. 

C) Muchos manuscritos han sido encontrados sobre los siglos en áreas del antiguo mundo 

de griego-Hablando, y unos pocos, menos seguro, los manuscritos han sido descubiertos 

en Alejandría, Egipto. 2) más de 5.000 manuscritos griegos del Nuevo Testamento 

existen hoy recorrer de pequeños fragmentos que contienen dos o tres versos a Biblias 

casi enteras. Un) Sus edades varían del segundo al siglo XVI. B) Los manuscritos 

terminan con la llegada de imprimir. 3) cuando del desarrollo de la imprenta en el siglo 

XV medio, había muchos manuscritos escrito a mano disponibles. Un) Sobre los 

próximos siglos, numerosos hombres se ponen a reunir, combinar y comparar que los 

manuscritos a tener un texto griego completo de Nuevo Testamento para imprimir. B) 

uno del más temprano de éstos es el texto que sabemos de como el Textus Receptus, o 

Texto Recibido. C) El griego-inglés N.T Entrelineado. por Baya es el Textus Receptus de 

que el KJV fue traducido en 1611.  

 

El origen de la Biblia 

 

1) hay actualmente dos manuscritos originales disponibles para traductores de utilizar. 

Un) Recibió Texto o Textus Receptus. Yo) Viene de la era Bizantina que fue en aquel 

momento más de cerca asociada a los padres apostólicos verdaderos que fueron los 

testigos de ojo a la vida de Jesús, a la muerte, y a la resurrección. Ii) La iglesia Occidental 

tomó herejías del gnóstico y otras doctrinas que no fueron tenidos como canon por los 

apóstoles y Paul. Iii) Base para el Rey James Versión. B) Vaticanus o Siniaticus. Yo) 

Este texto fue considerado por eruditos Medianos de Edad para ser no sólo falso pero en 

el error. Ii) Este manuscrito fue la base para la Biblia católica. 2) Traducciones como el 

Rey que James Versión es derivada de copias existentes de antiguos manuscritos como el 

hebreo Masoretic Texto (Antiguo Testamento) y el griego Textus Receptus (Nuevo 

Testamento). Un) no traducciones de textos traducidos de otras interpretaciones.  

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

B) Las diferencias primarias entre traducciones de Biblia de hoy solamente son 

relacionadas a cómo traductores interpretan una palabra o la oración del idioma original 

de la fuente de texto (hebreo, arameo, y griego). 3) La certeza de antiguos manuscritos. 

Un) hay más de 14.000 manuscritos existentes de Antiguo Testamento y los fragmentos 

copiaron a través del Oriente Próximo, Mediterráneo y regiones europeas que concuerdan 

dramáticamente uno con el otro. Yo) Estos textos concuerdan con la versión 

Septuagésima del Antiguo Testamento, que fue traducido de hebreo a griego algún 

tiempo durante el siglo III aC. Ii) Los Manuscritos del Mar Muerto, descubierto en Israel 

en los años cuarenta y 50s, también proporciona evidencia fenomenal para la certeza de 

la antigua transmisión de las Escrituras judías antes de la llegada de Jesucristo. B) Los 

escribientes de hebreo que copiaron las Escrituras judías dedicaron su vive a preservar la 

certeza de los libros santos. Yo) Estos escribientes se esforzaron mucho asegurar la 

certeza de manuscrito. Ii) fueron entrenados sumamente y meticulosamente fueron 

observados, contando cada carta, la palabra y el párrafo contra rollos de maestro. Iii) un 

error único requeriría la destrucción inmediata del texto entero. 4) La evidencia de 

manuscrito para el Nuevo Testamento es también dramática, con más de 5.300 copias y 

fragmentos conocidos en el griego original. Un) Casi 800 de éstos fueron copiados antes 

de 1000 ANUNCIO. B) Alguna fecha a los terceros segundos siglos tempranos y. C) 

Estas evidencia de manuscritos supera lejos la certeza de manuscrito de otras antiguas 

escrituras que nos fiamos de como auténtico cada día.  

 

Varias Traducciones 

 

1) La Biblia es una revelación divina, escrito por santos varones de viejo, que escribió 

como fueron movidos por el Espíritu de Dios (2 Peter 1:21). Un) no fue rendido 

originalmente la forma conveniente en la que ahora es poseído. B) Ninguno fue las copias 

originales de la Biblia escrito en el idioma inglés. 2) Todas las versiones modernas de la 

Biblia son traducciones. Un) Rey James Versión (1611, KJV) yo) Muchas citas bíblicas 

que usted leerá son del KJV. Ii) Muchos cristianos maduros han utilizado al Rey James 

Biblia para tan largo y están tan familiarizado con ello, que acaban de odiar para cambiar. 

Iii) El principal argumento para mantenerlo es que parte de las mejores concordancias es 

basada en el Rey James Versión. Iv) Desafortunadamente, el idioma ha cambiado tanto 

desde que 1611 que la Biblia vieja simplemente no significa lo que significaba. V) 

cerradura de Llave sugiere ése razón nosotros mantenemos utilizando el KJV viejo es que 

adoramos su estilo. (1) según el Rey James Biblia, Jesús dijo a Sus discípulos, "Permitió 

no que sus corazones sean molestados". (2) Las buenas Noticias Biblia dice a los 

discípulos, "no está preocupado y 



disgustado" (John 14:1). El KJV tiene una belleza de estilo que es emparejado raramente.  

 

B) Revisó Versión Estándar (1952, RSV) yo) La Versión Estándar Revisada retiene 

mucha de la belleza del Rey James Versión al deshacerse de muchas expresiones 

arcaicas. Ii) Desafortunadamente, la Versión Estándar Revisada ahora ha tenido más de 

cuarenta años para llegar a ser arcaico mismo. Iii) El RSV fue notado especialmente para 

su beca, pero hemos descubierto tanto acerca de la Biblia desde que 1952 que aún el RSV 

es anticuado. (1) así, el comité Estándar Revisado de Versión Biblia ha soltado una 

Nueva Versión Estándar Revisada (1989, NRSV). (2) Naturalmente, esto refleja el 

progreso de beca en los años intermedios. C) Nueva Biblia Estándar norteamericana 

(1963, NASV) yo) Según Adaptar cerradura, "La traducción más literal y literal en el 

mercado hoy. . . Es la Nueva Biblia Estándar norteamericana". Ii) Algunas autoridades 

consideran el NASV picado y duro para leer. (1) Pero para los que no tienen fondo en los 

idiomas bíblicos, sirve como un contrapeso interesante a la parte de las traducciones o 

paráfrasis libres más 

modernas (como la Biblia Viva). (2) sin embargo, aún esta traducción literal se equivoca 

en lugares. En Mark 7:19, por ejemplo, las palabras "Así declaró" son agregados 

gratuitamente. Están en ningún antiguo manuscrito griego. D) El Jerusalén Biblia (1966, 

JB) yo) El Jerusalén Biblia y la Nueva Biblia norteamericana han reemplazado todas las 

traducciones más temprano de Biblia entre lectores católicos. Ii) Muchos eruditos los 

consideran traducciones buenas menos algún idiosyncracies de católico y algunas notas 

bastante testarudas. E) Nueva Biblia inglesa (1970, la PUNTA) yo) La Nueva Biblia 

inglesa, la primera Biblia inglesa romper completamente con la tradición de Rey James es 

notable en que es un trabajo destinado de ser ambos exacto y literario. Ii) es uno de las 

pocas traducciones modernas que ha procurado mantener los estándares literarios del Rey 

James y Versiones Estándar Revisadas. Iii) Algunos eruditos cargan que los traductores 

de PUNTA hicieron demasiado volver a arreglar del texto. No obstante, hace lectura 

buena. 

 F) Viviendo Biblia (1971, la LB) yo) Como Keylock indica, la Biblia Viva no es 

realmente una traducción, pero una paráfrasis. (1) Nueva Exposición de los pensamientos 

de un autor, utilizando palabras diferentes. (2) El propósito de esta versión es para que 

diga tan exactamente como posible lo que los escritores de las Escrituras significaron, y 

para decir que simplemente, expandiendo donde necesario para la comprensión clara por 

el lector moderno. Ii) fue una tentativa hecha por un hombre de poner la Biblia en un 

idioma que sus niños podrían comprender. (1) es fácilmente la interpretación más legible 

contemporánea de la Biblia. (2) El lector no debe acercarse la Biblia Viva que espera 

encontrar beca, sin embargo, como su autor sabe ni hebreo ni griego.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(3) Versión y que las vistas doctrinales de autor son visibles en ambas las traducciones y 

las notas a pie de página. Iii) Peligros de parafrasear. (1) El traductor, aunque honesto, 

puede dar al lector inglés algo que el escritor original no significó para decir. (2) Otros 

han sugerido que es no más legible que el Nuevo Internacional Cuando el griego ni 

hebreo son claros, la teología del traductor y su sentido de lógica es sus guías. Iv) a pesar 

de todo esto, lee bien y es muy poderoso -- especialmente en los profetas de Antiguo 

Testamento. Pero uno necesita un contrapeso -- quizás la Nueva Biblia Estándar 

norteamericana. G) buenas Noticias Biblia (1976, GNB) yo) revista de Newsweek dijo 

que las buenas Noticias Biblia fue "útil para nuevos lectores, pero brevemente sobre 

poesía y la majestad". Ii) es traducido por Baptista del sur Robert Bratcher y es lo que 

Keylock llama una traducción "dinámica de equivalencia". (1) Por que significa que los 

traductores no procuraron hacer una traducción literal. (2) Primero 

preguntan lo que el texto bíblico significa realmente y entonces tratan de encontrar el 

significado de equivalente en inglés contemporáneo. Iii) Uno tiene que preguntarse sin 

embargo si "Feliz son ésos cuyo deseo más grande es de hacer lo que Dios requiere" es 

mejor que "Bendijo son ellos que tienen hambre y la sed después de la rectitud". H) 

Nueva Versión Internacional (1979, NIV) yo) Keylock concluye que la Nueva Versión 

Internacional "se convierte rápidamente en la cosa más cercana a una Biblia estándar 

entre personas Biblia-Leendo evangélicas en América". Ii) Muchos eruditos se sienten 

que el NIV es una traducción equilibrada. Yo (1) Estancias cierran al hebreo y el texto 

griego sin llega a ser forzado como el NASB. (2) Todavía, el NIV es otra traducción 

dinámica de equivalencia, y mucho dependen de lo que el traductor pensó al autor 

destinado. (3) Esto crea algunos problemas teológicos, especialmente en la interpretación 

del traductor de Paul. Yo) Nuevo Rey James Versión (1982, NKJV) yo) Como su título 

sugiere, el NKJV permanece muy cercano al Rey James Biblia reemplazando 

simplemente palabras y frases arcaicas con expresiones más contemporáneas. Ii) El 

propósito del NKJV es "mantener que calidad lírica que tan es considerado sumamente en 

la Versión Autorizada". Iii) Eruditos concuerdan generalmente que lograron eso, pero la 

maravilla si la traducción llegó lejos suficiente a hacer revisiones necesarias. J) Biblia del 

Resumen de Lector (1982, RDV) yo) Biblia del Resumen de El Lector es simplemente 

una condensación de la Versión Estándar Revisada por acerca del 40 por ciento. Ii) 

Keylock indica que la crítica más fuerte ha estado a las introducciones a algunos de los 

libros, que adoptan vistas críticas de la Biblia. Iii) realmente no es una traducción útil aún 

para un aficionado que se asienta en para un estudio grave de la Biblia. 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

K) El Mensaje. Yo) Esta versión es el trabajo de un pastor presbiteriano, Eugene H. 

Peterson. Ii) una característica de las escrituras originales del Nuevo Testamento es que 

fue hecho en el idioma de la calle del día. (1) en aquel momento en el mundo de griego-

Hablando, había dos niveles del idioma: Formal e informal. (Un) el idioma Formal fue 

utilizado para escribir la filosofía, la historia, el gobierno decreta, y poesía épica. (B) 

Algunas personas suponen que el idioma que trata con un Dios santo y cosas santas 

deben ser elevadas—majestuoso y ceremonial. (C) sin embargo, Jesús prefirió historias 

prácticas y asociación fácil con gente corriente. (2) Los seguidores de Jesús en su testigo 

y predicar, traducir y enseñar, siempre han tratado de conseguir el Mensaje—las "buenas 

noticias" —en el idioma de lo que calle ellos sucedieron estar viviendo en. Iii) 

comprender el derecho del Mensaje, el idioma debe ser un áspero y mundano uno que 

revela la presencia de Dios y la acción donde nosotros menos lo esperamos. (1) Esta 

versión está en un idioma contemporáneo que es actual, fresco, y entendible en el mismo 

idioma que utilizamos en todas nuestras actividades. (2) El objetivo fue de no rendir una 

conversión literal de griego al inglés, sino para convertir el tono, el ritmo, los 

acontecimientos, y las ideas en la manera que pensamos realmente y hablamos.  

 

¿3) cuál Es para Usted? Un) Si usted no posee uno en todo, y usted sólo comprará una 

Biblia, su elección probablemente debe estar entre la Nueva Versión Estándar Revisada, 

la Nueva Biblia Estándar norteamericana, o el Nuevo Rey James Versión. B) Después De 

Que que dependa de lo que usted busca. Yo) Si desea la legibilidad fácil, la Biblia Viva 

es dura batir. Ii) Si desea una traducción más literal, quizás la Nueva Biblia Estándar 

norteamericana es para usted. Iii) lo que usted escoge, tiene presente que la verdad de 

Dios puede sobrevivir aún traducción mala. Pero usted todavía no debe aceptar 

descuidadamente una versión de una escritura polémica. C) Uno otro punto si compra una 

nueva Biblia. Yo) La versión usted utilizará el más, lleva a la iglesia, leyó en la cama, 

notas de marca en, etc., debe ser de calidad suficiente buena para durar una vida. Ii) 

Busca uno con márgenes anchos así que puede hacer notas en ello. Iii) después De unos 

años, una Biblia personalmente marcada y anotada será uno de sus la mayoría de las 

posesiones abrigadas. Iv) Sus otras traducciones pueden ser más económicamente atadas. 

4) Muchas personas están furiosas más de cualquier desviación del Rey James Versión. 

Un) Cuando la Versión Estándar, Revisada y sumamente hecha públicda fue publicada en 

1952, muchos protestante y otros Fundamentalistas fueron opuestos a ello. Yo) había 

ardores públicos. Ii) Muchos pensamiento que fue del diablo.  

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

B) no traducción de la Biblia es perfecta. Yo) Donde doctrinas esenciales del plan divino 

no son implicadas, estas nuevas traducciones indican con frecuencia el pensamiento más 

claramente que Dos el Rey James Versión. Ii) Las nuevas traducciones no son siempre 

enteramente confiables como puede ser acertado por griego seguro consultador y 

concordancias hebreas de la Biblia.  

 

Manuscritos 

 

1) Probablemente la debilidad más grande del Rey que James Versión es el hecho que 

cuando fue traducido sólo ocho manuscritos estuvieron disponibles de que el trabajo 

podría ser hecho. Un) el viejo que fecha atrás sólo al siglo X. B) desde entonces, muchos 

cientos de manuscritos han venido a encender, algunos de ellos fechando atrás tan 

temprano como el cuarto siglo C) unos pocos volvieron al segundo siglo. 2) Las 

escrituras originales de la Biblia son perdidas todo, por lo tanto manuscritos ahora 

disponible son solamente copias, generalmente copias de copias, muchos veces quitó. 

Un) El valor de un manuscrito depende en gran parte sobre su edad. B) La original no 

contuvo puntuación, y ellos no muestran división entre palabras. C) debe tener presente 

cuando estudiemos ninguna traducción inglesa de la Biblia, nosotros debemos recordar 

que la puntuación no es una parte del registro inspirado. D) hablando Generalmente, la 

puntuación de todas las versiones inglesas de la Biblia es muy buena, pero a veces ha 

ayudado a confundir el significado del texto. Yo) Rey James Versión de Luke 23:43. 

"Muymente digo a le, fui hoy usted es conmigo en el paraíso". Ii) Traducción de 

Rotherham: "Muymente digo a le este día, conmigo fue usted está en el Paraíso". E) El 

más temprano el manuscrito, probable más exacto.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

La LECCION SIETE 

 

Sida de Estudio de biblia 

 

Libros útiles Suplementar Estudio de Biblia 

 

1) un Estudio Biblia un) Esto será sus la mayoría de las herramientas importantes y debe 

tener un sistema bueno de referencias. B) debe haber una concordancia en la espalda y 

mapas de Biblia. C) la mayoría de Las estudio Biblias también incluyen una sección 

buena de notas que darán usted hechos pertinentes acerca de la aduana, las tradiciones, la 

arqueología, la geografía y la historia.. 2) Una concordancia exhaustiva un) Esto dará 

todas las referencias donde una palabra puede ser encontrada. B) excederá la 

concordancia limitada encontrado en la parte posterior de la mayoría de Las Biblias. C) 

Las dos concordancias exhaustivas más populares son: Yo) Concordancia Exhaustiva 

Fuerte (Zondervan). http://bible.crosswalk.com/InterlinearBible ii) Concordancia de 

Analítico de Jóvenes (Eerdmans). 3) Léxicos. Un) Nuevo Testamento griego. B) Antiguo 

Testamento hebreo. C) léxicos Breves vienen a fines de Concordancia 

Fuerte. D) El léxico exhaustivo más extensamente utilizado de hebreo y palabras de 

arameo (arameo es el idioma de unos pasajes en el Antiguo Testamento) son sabidos 

después de sus autores, como Conductor de Brown Briggs. E) El léxico griego primero es 

el uno compilado por Arndt y Gingrich. 4) diccionarios de Biblia. Un) Diccionario 

Completo de Expositivo de Vid de Palabras de Biblia. B) Diccionario de Biblia de 

Easton. Http://Bible.crosswalk.com/Dictionaries/EastonsBibleDictionary/C) Guía D de 

Biblia de Halley) Diccionario de Biblia de Smith. Yo) más de 4.500 sujetos y nombres 

apropiados son definidos y son analizados con corresponder referencias de Escritura. Ii) 

ha sido utilizado por estudiantes de la Biblia desde que es introducción en los 1860. 

http://bible.crosswalk.com/Dictionaries?SmithsBibleDictionary 5) Enciclopedias de 

Biblia. Un) Condensó Enciclopedia de Bíblico. Yo) 

http://bible.crosswalk.com/Encyclopedia/CondensedBiblicalCyclopedia 6) Estudio 

Biblias un) Biblias Tópicas. Yo) Estos ofrecen listas de pasajes que hablan en el mismo 

sujeto. Ii) Dos clásicas son: (1) Biblia de Referencia de la Cadena de Thompson. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(Un) Tiene un apéndice con miles de temas arreglados alfabéticamente, cada seguido por 

una lista de textos. (B) Los textos mayores son citados en lleno, para que el usuario pueda 

juzgar fácilmente si un particular uno satisface la necesidad. (2) Nave Tópica Biblia. (Un) 

Al cotejar textos en el mismo tema, la Nave omite citas, pero proporciona más 

referencias. (B) http://bible.crosswalk.com/Concordances/NavesTopicalBible/iii) una 

Biblia tópica está cercana para investigar lo que la Biblia dice acerca de un cierto asunto, 

o para preparar una lección tópica. B) Biblias Paralelas. Varios estudio Biblias están 

actualmente disponibles que ofrece traducciones diferentes en columnas paralelas 7) 

Anotó Biblias. Un) Dos más popular. Yo) Scofield. Ii) Estudio de Ryrie Biblia B) no da 

las notas la misma autoridad como Escritura misma. 8) traducciones Entrelineadas. Un) 

Biblias que facilitan estudio lingüístico. B) Estos proporcionan el texto en el idioma 

original, con el equivalente inglés de cada palabra colocada arriba o abajo de ello—que 

es, entre las líneas; de ahí, el nombre "entrelineado". C) un laico sin formación 

profesional en griego y hebreo todavía puede ganar una idea buena de cómo cualquier 

texto lee en el idioma original. 9) Comentarios un) Comentarios entran dos tipos. Yo) 

Oficio religioso breve. (1) Mejor conocido es Matthew Henry, completado en acerca de 

1721, pero es hoy todavía popular. (2) pone el estándar para la reflejo santa en la Palabra 

de Dios, dando penetraciones que no son profundas pero denso, sabio pero no orgulloso, 

ferviente en el espíritu pero no descuidado en conclusiones. (3) Spurgeon. (Un) de otra 

manera que El Tesoro de David (un comentario en los Salmos) y El 

Evangelio del Reino (un comentario en Matthew),. Spurgeon no escribió libros en forma 

de comentarios ordinarios. (B) Sus sermones pueden ser vistos como los mejores 

comentarios devotos del siglo XIX. Ii) Técnico. (1) Reúne los resultados de última beca 

en el significado y el fondo del texto, tienden a ser fechado rápidamente, y muchas caída 

en alguna especie de incredulidad. (2) mejor para el laico son comentarios devotos. B) un 

comentario bueno tiene el mismo valor como un sermón bueno. Yo) no es infalible, mas 

es útil como una fuente de instrucción santa en lo que la Biblia significa y cómo debe 

aplicar a nuestro vive. Ii) la mayoría de los comentarios buenos fueron escritas por 

predicadores, y la mayoría empezó como sermones. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10) Guías de Biblia. Un) Esto es un libro de consulta rápido arreglado según la orden de 

libros en la Biblia. Yo) es una combinación de enciclopedia y concordancia todo en un 

lugar y puede ser utilizado tan una referencia rápida como lee por un libro. Ii) incluye 

mapas, los gráficos y otra información útil todo en un lugar. B) Dos la mayoría de las 

guías populares son: Yo) Guía de Biblia de Halley. Ii) Guía de Biblia de Unger.    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

La LECCION OCHO 

 

Los principios para Comprender la Biblia 

 

Introducción 

 

1) 2 Timothy 3:16-17. 16 Toda la escritura es dada por inspiración de Dios, y es 

provechoso para la doctrina, para la reprobación, para la corrección, para la instrucción 

en la rectitud: 17 Que el hombre de Dios puede ser perfecto, pormente amoblado a todos 

los trabajos buenos. KJV un) Cuando estudiamos las Escrituras, nosotros siempre 

debemos tener cuidado de buscar el significado verdadero de las palabras que fueron 

inspiradas por Dios. B) no estudio de las Escrituras debe ser diseñado para apoyar 

doctrina de larga data de iglesia ni para "demostrar" una interpretación personal de las 

Escrituras. 2) Isaiah 28:9-10. 9 Quién enseñará él el conocimiento? y quien irá hace para 

comprender doctrina? ellos que son destetados de la leche, y dibujados de los senos. 10 

Para el precepto deben estar sobre el precepto, el precepto sobre el precepto; la 

línea sobre la línea, la línea sobre la línea; aquí un pequeño, y allí un pequeño: KJV un) 

El Libro de Isaiah nos dice que comprender doctrina, nosotros debemos estudiar la línea 

de Escrituras sobre la línea y el precepto sobre el precepto. B) es así como debemos 

estudiar cada pregunta doctrinal. 3) 2 Timothy 2:15. Estudie a le mostró aprobó a Dios, 

un obrero que needeth para no apenarse, dividiendo bien la palabra de la verdad. KJV 4) 

2 Peter 1:20-21. 20 Saber este primero, que no profecía de la escritura es de alguna 

interpretación privada. 21 Para la profecía vinieron no en tiempo viejo por la voluntad de 

hombre: pero los santos varones de spake de Dios como fueron movidos por el Espíritu 

Santo. KJV un) Muchos maestros tuercen las Escrituras y utilizan engañosamente sus 

propias interpretaciones personales para persuadir otros creer sus 

doctrinas falsas. B) apoyar sus enseñanzas, ellos pueden citar numerosas Escritura. C) las 

Enseñanzas pueden sonar muy autoritario, pero pueden estar utilizando la Palabra de 



Dios engañosamente. 5) 1 Thessalonians 5:21. Demuestre todas las cosas; el asidero 

rápidamente el que es bueno. KJV un) Actúa 17:11. Estos fueron más noble que ésos en 

Thessalonica, en que recibieron la palabra con toda la prontitud de la mente, y buscaron 

las escrituras diarias, si esas cosas estuvieron tan. KJV B) El Bereans pequeñito 

estudiando diligentemente las Escrituras para demostrar sin tener en cuenta si las cosas 

que habían oído fueron verdad. 6) John 14:26. Pero el Edredón, que es el Espíritu Santo, 

quien el Padre mandará mi nombre, él les enseñará cosas, y traerá todas las cosas a su 

recuerdo, cualquier yo he dicho a usted. KJV. Un) la Verdad de Dios no es 

comprendida por sabiduría y base humanas. B) es sólo por el Espíritu de Dios que la 

Palabra de Dios puede ser comprendida.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Algunos Principios de Estudio de Biblia 

 

1) se Acerca el estudio de las Escrituras con gran reverencia y la admiración. 2) Estudia 

la Biblia en total. Un) referencias de Uso para ver lo que más Dios tiene que decir acerca 

de un sujeto particular. B) Considera pasajes relacionados juntos antes de dibujar 

conclusiones. 3) Considera con cuidado el contexto del pasaje. Un) debemos mirar con 

cuidado en los versos que preceden y que sigue el verso que estudiamos. B) Cuando 

tomamos un pasaje "fuera de contexto," corremos el riesgo de interpretar mallo. C) un 

pasaje a menudo puede ser tomado más de una manera—hasta que miremos de cerca en 

la imagen más grande, quizás el capítulo entero o aún el libro entero. Yo) se Gira 4:1- 

"Sube acá" no es una referencia al éxtasis de la Iglesia. Ii) una lectura cuidadosa de las 

marcas de contexto que vacía que el significado de llanura es que estas palabras son 

dirigidas específicamente a John con respecto a las revelaciones que estuvo acerca de ser 

dado. 4) se Asegura de que comprende las palabras y las oraciones. Un) Cheque fuera 

traducciones diferentes, los léxicos, y los comentarios para ayudar. B) La definición de 

las palabras inglesas puede ser diferente de la definición del hebreo o griego redacta. 5) 

Es consciente de la diferencia entre la "exégesis" y "eisogesis". Un) la Exégesis es un 

significado griego de palabra, "alargar de". Yo) Cuando hacemos esto, nosotros hacemos 

estudio bueno de Biblia. Ii) procuramos "alargar" el significado del pasaje. B) "Eisegesis" 

es un significado griego de palabra, para "involucrar en". Yo) Cuando hacemos este 

nosotros no hacemos estudio bueno de Biblia. Ii) leemos nuestras propias ideas en la 

Palabra de Dios, antes que "alargando" Su significado. C) Ejemplos. Yo) Matthew19:14. 

(1) "Pero Jesús dijo, Sufre a niños pequeños, y los prohibe no, para venir a mí: para de tal 

es el reino de los cielos". (2) Este verso ha sido utilizado para validar bautismo infantil, 

pero realmente no dice nada acerca de bautismo infantil. Ii) Torre de Babel. (1) Rabinos 

enseñaban que la razón Dios confundió las lenguas en la torre de Babel son que los 

hombres se caían domina y muriéndose y que los constructores lloraban más sobre los 

ladrillos perdidos que los hombres agonizantes. (2) enseñar que debemos cuidar más 

acerca de personas que cosas son una lección buena, pero no son encontrados en la 



Génesis 11. 6) a menos que hay una razón Bíblica fuerte de otro modo (por ejemplo, 

otros pasajes de Biblia que clarifican el sujeto), toma Escritura en el valor nominal. Un) 

Alegorizando la Biblia fue una vez muy popular. Yo) Peligroso dibujar conclusiones 

"espirituales" que no son encontradas allí. Ii) El peligro de alegorizar no significa que la 

Biblia no contiene la "tipología". Iii) En la tipología hay una conexión fuerte con la 

historia de Biblia.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Iv) El Nuevo Testamento lo hace vacía que algunos acontecimientos de personas de 

Antiguo Testamento "prefiguran" o "prefiguran" o "prefiguran" o son "tipos" de la 

enseñanza de Nuevo Testamento. V) la Tipología tomada a un extremo puede llegar a ser 

alegoría hasta el punto que leemos nuestro creador, pero muy humano, las ideas en el 

pasaje. 7) Reconoce la diferencia entre el significado de un pasaje y una aplicación de ese 

pasaje. Un) hebreos 10:25 dice, "no abandonando el reunir de nosotros mismos juntos". 

B) una aplicación buena de ese verso sería de venir a la Escuela del domingo. C) Pero el 

verso mismo no especifica un tiempo ni el lugar ni la frecuencia. D) El significado del 

verso es simplemente que cristianos no deben parar reunirse con otros cristianos. 8) 

acontecimientos Históricos registrados en la Biblia no son las órdenes mismo que 

Bíblicas nos dirigieron. Un) "Va el lavado en Jordania siete veces" (2 Reyes 5:10) no 

significa que somos de hacer un peregrinaje al Río de Jordania. B) El hecho que algunos 

de los patriarcas Antiguo Testamento practicaron poligamia no significa que Dios lo 

aprueba. 9) Recuerda que algunos pasajes son significados obviamente ser tomados como 

el idioma figurado. Un) "es la sal de la tierra," no dice que es cloruro de sodio. B) Juzga 

7:12 dice del Midianites y Amalekites que "sus camellos estuvieron sin el número, como 

la arena por el lado del mar para la multitud" no concluye necesariamente que había 

literalmente miles de millones de ellos. 10) a veces el espíritu de un pasaje debe ser 

interpretado a la luz de la cultura. Un) romanos 16:16- "Saluda el uno al otro con un 

"beso santo". B) Enfasis no en el beso, pero en el saludo santo. En otras culturas el saludo 

es un apretón de manos, el arco, la sonrisa, palabras amistosas, o el abrazo. 11) Siempre 

ora para la sabiduría y la comprensión al estudie un pasaje de Biblia pero no asuma que 

cada pensamiento que usted tiene es una comprensión correcta del pasaje. Un) toma 

tiempo y estudio cuidadoso para comprender algunos pasajes. Yo) Actúa 17:11- "Estos 

fueron más noble que ésos en Thessalonica, en que recibieron la palabra con toda la 

prontitud de la mente, y buscaron las escrituras diarias, si esas cosa fue tan". Ii) 1 

Thessalonians 5:21— "Demuestra todas las cosas; el asidero rápidamente el que es 



bueno". B) Cuando deseamos comunicar que la Biblia enseña un principio o la verdad, 

nosotros debemos utilizar el pasaje que enseña realmente esa verdad. C) tratar de utilizar 

un pasaje que no enseña esa verdad es de maltratar la Escritura y para abrir la puerta a la 

posibilidad de utilizar un pasaje para tratar de enseñar algo que la Biblia no enseña en 

todo. 12) Es humilde y mantiene un espíritu educable. Un) debemos pararnos en lo que 

creemos ser verdad, pero estar enterado que nosotros algún día podemos aprender que 

estuvimos sinceramente equivocados. B) no confunde los pecados de arrogancia y orgullo 

y del fariseísmo espiritual con la virtud de manteniéndose firme en la Palabra de Dios. 

Yo) Si cristianos sinceros no convienen acerca de lo que la Biblia dice en ciertos asuntos, 

es doblemente imprudente ser arrogante acerca de la posición que sucedemos tener. Ii) Si 

somos sinceramente humildes, nosotros no "estallará lejos" los que nos disienten de.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Los principios de Interpretación Bíblica 

 

1) La regla primaria de interpretación Bíblica es, "debemos interpretar cualquier escritura 

por otras escrituras". Un) debe referirse a otros versos acerca del mismo sujeto conseguir 

una imagen más completa de ese sujeto. B) La ciencia de interpretación es llamada la 

hermenéutica del hermenuo griego de palabra, que significa "interpretar o explicar". 2) 

Establece un hecho o la verdad en la boca de dos o tres testigos a referirse a la Escritura. 

Un) debe ser por lo menos dos o tres escrituras que verifican una doctrina, o el principio. 

Yo) Deuteronomio 17:6. En la boca de dos testigos, o de tres testigos, irán él que es digno 

de la muerte es puesto a la muerte; pero en la boca de un testigo él no será puesto a la 

muerte. KJV ii) Deuteronomio 19:15. Un testigo no se levantará contra un hombre para 

iniquidad, ni para ningún pecado, en ningún pecado que él sinneth: en la boca de dos 

testigos, ni en la boca de tres testigos, irá el asunto es establecido. KJV iii) Matthew 

18:16. Pero si él no oirá le, entonces toma con le algún más, que en la boca de dos o tres 

testigos cada palabra puede ser establecida. Iv de KJV) 2 corintio 13:1. Esto es la tercera 

vez que vengo a usted. En la boca de dos o tres testigos irán cada palabra es establecida. 

KJV V) 1 Timothy 5:19. Contra un anciano recibe no una acusación, pero antes de dos o 

tres testigos. Vi de KJV) hebreos 10:28. El que despreció la ley de Moses se murió sin 

misericordia bajo dos o tres testigos: KJV B) Esto es donde una concordancia puede ser 

útil. 3) La ley de "primero mención". Un) A probar Escritura por Escritura, es importante 

buscar el lugar en la Biblia que un sujeto, la actitud, o el principio son mencionados por 

primera vez y ven lo que significó allí. B) otra vez, esto requiere mirar arriba palabras o 

frases en una concordancia. 4) Escritura siempre debe ser aceptada literalmente a menos 

que sea claramente figurado o simbólico. Un) "Espiritualizar" puede diluir demasiado la 

Palabra de Dios. B) "Literalizing" puede traer demasiado la esclavitud y el legalismo. C) 

El Espíritu Santo es nuestra guía. D) por ejemplo, en la Revelación 12:4, Satanás es 

descrito como ser 



arrojado del Cielo con una tercera parte de las "estrellas" que van con él. Yo) comprender 

lo que esto significa, aplicamos el "la ley de primero mención". Ii) utilizamos la primera 

mención en la Revelación, en vez de la primera mención en la Génesis, porque 

Revelación está llena de imágenes simbólicas de cosas literales, mientras Génesis es un 

libro que describe acontecimientos literales. Iii) Ahora comprendemos la interpretación 

que tercera parte de los medios de estrellas "ángeles," y comprendemos que fue ángeles 

que fueron arrojados del Cielo con Lucifer (el dragón) a la tierra. E) Si es nuevo al 

estudio de Biblia, la mejor manera de leerlo está en el valor nominal, sin tratar de 

determinar todas las capas de significar que puede ser ocultado allí. Yo) Como 

continuamos buscar Dios, El revelará esas capas de significar como estamos listos para 

recibirlos.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ii) sabiduría Humana nunca los puede huronear fuera. 5) debemos orar y debemos pedir 

que el Espíritu Santo iluminar la Palabra a nosotros antes de empezar cualquier estudio. 

Un) Entonces podemos comprender por revelación. B) El Señor nos puede hablar un 

mensaje directo a nosotros de Su Palabra, que es la aplicación de Su Palabra a nuestros 

espíritus. C) no utiliza la Biblia como un "pagador personal de fortuna". Yo) Algunas 

personas abren la Biblia a una página, entonces señala a un verso con los ojos cerrado, y 

utiliza eso para guía y dirección. Ii) La mejor manera de conseguir respuestas de Dios son 

de pasar tiempo diario en la oración y estudiar la Palabra; entonces en nuestros tiempos 

de estudio, el Espíritu Santo hará la Biblia viva a nosotros destacando un cierto verso, el 

pasaje, o el tema que hablará con nosotros. 6) se Fía de la Palabra de Dios ante todo. Un) 

Cree completamente en la integridad de la Palabra de Dios y le da coloca primero. B) 

toma confianza que Dios quiere abrir Su Palabra a usted, y a la fidelidad a estudiarlo, y 

esperando en El ganar la comprensión y el conocimiento verdaderos. C) Proverbios 3:5. 

Confíe en el SEÑOR con todo tuyo corazón; e inclínese no a tuyo posee la comprensión. 

KJV 

 

Las reglas para Estudios Provechosos de Biblia 

 

1) tiene si es posible un lugar regular y privado para sus estudios de Biblia. 2) antes que 

cada estudio pida que Dios déle un espíritu de la humildad al leer Su palabra e indicar el 

corazón a comprender, aceptar y practicar Su verdad preciosa. 3) Comienzo con versos 

de Biblia que son fáciles de comprender al estudiar en un tema particular. Entonces, 

utilice estas escrituras para comprender pasajes más duros y más vagos de la palabra de 

Dios. 4) Permitió que la Biblia interprete y demuestre la Biblia. Un) no busca lo que 



usted quiere demostrar. B) Busca lo que la Biblia demuestra realmente. 5) Procura 

comprender el contexto general de un verso particular de Biblia leyendo los versos y los 

capítulos poco antes de y después de que. ¿Un) Hace su comprensión de un pasaje de 

Biblia armoniza con el resto de Escritura? B) La Biblia no se contradice. 6) Estudia el 

idioma original (hebreo o griego) palabras y su atrás de un verso de Biblia. Una ayuda 

particular del estudio como Concordancia Exhaustiva Fuerte puede ser útil pero no debe 

ser utilizado para descubrir exclusivamente y para demostrar lo que la Biblia enseña. ¿7) 

Pregunta, le qué hace la escritura estudia dice claramente? ¿8) Pregunta, le qué hace la 

escritura estudia no dice? ¿9) Pregunta, a quién contenía el libro de Biblia la escritura 

usted estudia escrito a? ¿Un) Que escribió el libro? ¿B) Quién habla las escrituras en 

cuestión? 10) Procura comprender la agenda general en la historia cuando los versos de 

Biblia que usted estudia fueron escritos. 11) Recuerda que la Biblia a veces utiliza 

parábolas, las alegorías, los símbolos, la poesía, las metáforas y otros tropo y técnicas 

literarias para revelar la verdad de Dios.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

12) no trae sus propias suposiciones personales y nociones preconcebidas en su 

comprensión o conclusiones. 13) se Basa su estudio en el conocimiento bíblica que usted 

ya comprende. ¿Arriba qué sabe usted a este punto en el tiempo? 14) no forma 

conclusiones basadas en hechos parciales ni información insuficiente, ni en las opiniones 

y las especulaciones de otros. 15) Recuerda que su o cualquiera más convicciones, a 

pesar de cuán fuerte pueden ser, no cuenta necesariamente. La palabra de dios es su 

último estándar y la guía.  

 

La conclusión, en conclusión entonces principios para interpretar la Biblia es: 1. Permita 

que Escritura interprete Escritura. 2. Demuestre una interpretación en la boca de dos o 

tres testigos. 3. Encuentre la primera vez que un cierto sujeto es mencionado en Escritura 

y estudio que para su significado más lleno (la ley de primero mención). 4. Tome la 

Biblia literalmente donde sea posible y como tiene sentido. Considérelo del punto de 

vista del poder de Dios, de la capacidad, y del carácter. 5. Gane familiaridad con la Biblia 

en total. Es decir, consigue para saber el "bosque," no sólo lo que algunos "árboles" 

individuales se parecen a. 6. No maneje (2 corintio 4:2) la Palabra de Dios 

engañosamente. Es decir, nosotros no lo debemos hacer dice sólo lo que lo deseamos a o 

a lo que otra persona nos ha dicho que dice. Y, no lo utiliza como "adivinación".  

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

La LECCION NUEVE 

 

Los métodos de estudiar la Biblia 

 

Introducción 

 

Unas sugerencias si usted no ha estudiado la Biblia antes:  

 

1) Comienzo con un libro corto de Nuevo Testamento. Un) le dará un sentido de logro y 

ánimo a poder terminar un libro dentro de un espacio de tiempo relativamente corto. B) 

Entonces puede pasar a los libros más largos. 2) Lee por el total reserva unos tiempos de 

conseguir la imagen grande. 3) Comienzo con capítulo 1 y el trabajo por el libro en la 

orden. Un) es útil leer de una Biblia que rompe el capítulo en párrafos. B) Esto lo hace 

fácil para usted hacer su estudio diario en sólo un o dos de esos párrafos.  

 

Consiga los Hechos 

 

¿1) Quién? ¿Un) Quién hace el hablar o la actuación? ¿B) Quién es el recipiente del 

discurso o la acción? ¿C) Quién causa el problema? ¿2) Qué? ¿Un) Qué rodean las 

circunstancias este pasaje? ¿B) Qué es dicho? ¿C) Qué es hecho? ¿D) Qué causa la 

acción? ¿E) Qué es la razón para la parábola o la acción? 3) Cuando. ¿Un) Qué de la 

época del año toma esto lugar? ¿B) a qué hora de día es? ¿C) a qué hora de vida somos 

mirando? ¿D) Cuándo es predicho suceder? ¿E) Cuándo sucedió? ¿F) Cuándo lo 



podemos esperar? ¿4) Donde un) Dónde sucede esto? ¿B) dónde está yendo? ¿De C) 

dónde están viniendo? ¿D) Dónde deben ir? ¿E) Dónde lo podemos encontrar nosotros?  

 

 

 

¿5) por qué un) por qué es hablado esto? ¿B) por qué hizo él esto? ¿C) por qué lo 

necesitan ellos? ¿D) por qué es esta historia aquí? 6) Cómo. ¿7) Cómo hace esto es 

logrado? ¿8) Cómo hacen saben la verdad? ¿9) Cómo podemos lo encontramos? ¿10) 

Cómo hacemos vamos acerca de obedecer esto?  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Estudio tópico 

 

1) Utiliza este método cuando es confrontado con un problema o el dilema y el deseo 

para saber lo que Dios tiene que decir acerca de ello. Un) Utiliza esta forma de estudio 

para conseguir mis propias respuestas a temas, a los problemas, y a los asuntos. B) Dios 

nos da principios a vivir por que nos puede indicar en un cruce particular. C) Esto toma 

tiempo y rigurosidad, pero los resultados lo valen. 2) Herramientas necesitaron. Un) un 

estudio Biblia. B) Una concordancia C exhaustiva) una Biblia D tópica) un cuaderno. 3) 

Pasos de Estudio Tópico. Un) Define su tema. Yo) Anota todas las palabras relacionada y 

le expresa puede pensar en que define el tema de interés. Ii) Si quiere estudiar la 

curación, usted también quizás anote la salud, la enfermedad, la enfermedad, sufrimiento, 

la curación física, curación de espiritual, la prevención, y la medicina. B) Reúne las 

referencias de Biblia. Yo) Esto es donde usted utiliza su Biblia tópica, y la concordancia. 

Anote el verso de tema en la primera columna. Ii) En una segunda lista de 

columna cualquier verso referido por el verso de tema. (1) Los versos de referencia 

amplificarán y destacarán algún aspecto de su verso de tema (2) Si un verso de referencia 

es uno que aplica directamente a su tema entonces lo incluye bajo columna uno y escribe 

el verso. Iii) En una tercera lista de columna cualquier verso referido por el verso de 

tema. (1) Los versos de referencia amplificarán y destacarán algún aspecto de su verso de 

tema. (2) Si un verso de referencia es uno que aplica directamente a su tema entonces lo 

incluye bajo columna uno y escribe el verso. Iv) En la cuarta columna lista el subtópico 

de cada verso o la frase en el verso. ¿(1) Como mira un verso o la frase de un verso, 



pregúnte qué preguntalo contesta? (2) Si el verso contesta dos o tres preguntas diferentes 

entonces listan ese verso 2 o 3 veces.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

El Verso del Verso del tema escribió en Frases Menciona Subtópico de Verso 

 

C) ideas de Grupo juntos. Yo) Como trata los versos de su tema usted comenzará a ver 

similitudes y versos que complementan uno al otro. Ii) Agrupa éstos juntos. D) Forma un 

resumen. E) le Dibuja conclusiones. Escriba los principios que usted ha espigado acerca 

del tema 

 

Métodos de Estudio de Exegetical Biblia 

 

1) Definición. Un) la Exégesis o el Enfoque Deductivo al estudio de Biblia simplemente 

medios "dirigir fuera" o "atracción fuera," extrayendo objetivamente, en un estudio 

sistemático, lo que un texto dice realmente a su original lectores destinados en su idioma, 

la cultura, y pone antes que podamos descubrir lo que significa. Yo) encuentra el 

significado verdadero de los pasajes de Escritura de significados de palabra y contexto. 

Ii) es una herramienta y una disciplina que permite nosotros conseguir más fuera de lo 

que leemos, así que podemos ver un texto en su fondo y entonces ganar un mejor alcance 

de sabiendo el significado destinado, antes que sólo lo que deseamos que signifique. Iii) 

es un examinador y un detective que entrevista un pasaje en una manera completa, 

extensa y grave. B) Esto permite una mejor comprensión de la Biblia que ayudan a 



alargar más del significado para nuestra comprensión y el desarrollo espiritual personales. 

C) El método de exegetical no significa ir a un pasaje con una presuposición, con la idea, 

ni con el orden del día y lo buscando; a veces nosotros podemos hacer esto en un estudio 

tópico. Yo) Mejor ir a una escritura para buscar lo que dice realmente y no lo que 

queremos encontrar. Ii) Nosotros nunca queremos tratar de conseguir del pasaje lo que no 

está allí y entonces piensa que hemos encontrado algo. D) estudio de Exegetical Biblia 

aprende a cuán analizar sistemáticamente y para aplicar la Biblia para todo su valor con 

nuestros mejores esfuerzos. 2) Tres áreas o las reglas cruciales de la exégesis que 

tenemos que saber antes que podamos interpretar correctamente. Un) debemos ser 

conscientes de nuestra naturaleza, como somos llenados de pecado y deseos que no 

igualan a Su Palabra. B) debemos ser conscientes de la naturaleza de Escritura y la 

intención del Autor Divinas. C) La Biblia fue escrita por las palabras de personas por sus 

culturas, por los idiomas, por los tiempos, y por las historias, mientras al mismo tiempo 

todo divinamente inspirado. 3) El Método de Exegetical. Un) Paso 1: Seleccione e 

identifique su pasaje. Yo) Comienzo hojeando el libro entero ver la imagen entera de lo 

que pasa.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ii) Entonces leyó con cuidado el capítulo de su pasaje, entonces, lo volvió a leer muy con 

cuidado y lentamente en una traducción buena. ¿Iii) Tiene presente la pregunta inductiva, 

"qué dice este pasaje"? Iv) Recuerda de estar en un estado de oración y humildad antes 

del Padre. B) Paso 2: Explore el significado general del pasaje. Yo) El objetivo primario 

de interpretación es de encontrar el "simple significando" de la Biblia así que puede ser 

utilizado en su vida, en la iglesia, y en la comunidad. ¿Ii) Qué es? ¿Quién es el autor? 

¿Qué es la intención, el idioma, el género? ¿Iii) Qué dice el pasaje? ¿Qué dice realmente 

la vista general general del pasaje? Iv) la exégesis Buena significa que anotamos lo que 

Dios dice realmente no lo que deseamos que diga. C) Paso 3: Explore el significado 

específico del pasaje. ¿Yo) Cómo son el pasaje arreglado y el conjunto arriba? ¿Ii) Qué es 

la estructura de la frase? ¿(1) La sucesión del pensamiento? ¿(2) lo que es la 

subordinación (cómo cosas son apoyadas) y la lógica, y cómo son presentados ellos? ¿Iii) 

Qué es los contextos y/o el fondo? D) Paso 4: Explore el contexto. Yo) El contexto 

histórico: Esto está acerca del período de tiempo y la cultura de las personas que Dios 

escribía y las personas que escriben también. Ii) El contexto literario: Esto es el tipo de 

los géneros de la literatura que se refieren al significado de las palabras, de los Nombres, 

de los Verbos, y de los Adjetivos—ambos el significado de las palabras mismas así como 

lo que significan en su contexto de estructura de la frase y pasajes circundantes. Iii) lo 

que es el contexto del género. Puede ayudar a interpretar el significado del texto y si es 



literal o figurado. (1) la Historia o la Narrativa. Hay historias y las epopeyas e incluyen 

Génesis, el Exodo, los Números, Joshua, los Jueces, Ruth, 1 y 2 Samuel, 1 y 2 Reyes, 1 y 

2 Crónicas, Ezra, Nehemiah, Esther, Jonah, y los Actos. (2) la Ley: Estos son las 

instrucciones y los preceptos de Dios dado a nosotros por Moses, como Levítico y 

Deuteronomio. (3) Sabiduría: Estos son la literatura de máximas y dichos como el 

Trabajo, como los Proverbios, y como Eclesiastés. (4) Poesía: Estos son la prosa y las 

rimas como Salmos, la Canción de Solomon, y de las Lamentaciones. (5) Profecía: Estos 

incluyen ambos a profetas mayores y secundarios. (6) Apocalíptico: Estos son 

combinaciones de narrativa y prosa escritos en imágenes vívidas y frases poéticas que 

son pensados exagerar a propósito como Daniel y la mayor parte de Revelación. (7) 

Parábola: Estos son dichos de Jesús que son narrativos e instruccional, contenido en los 

Evangelios. (8) Epístola: Estos son las cartas escritos a una audiencia específica que son 

prácticas para nosotros hoy como romanos, corintio, Galateos, Efesios, Philippians,      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Colosenses, Thessalonians, Timothy, Titus, Philemon, hebreos, James, Peter, John, y los 

primeros tres capítulos de Revelación. (9) Romance: Estos son narrativos, escritos 

también como historias de amor, como Ruth y la Canción de Solomon. E) Paso 5: 

Explore el contenido. Yo) En este paso, querrá revisar con cuidado todas las partes del 

pasaje, definir las palabras clave, y comparar el pasaje a otros semejantees. Ii) ha hecho la 

vista general, no es tiempo para los detalles. ¿Iii) lo que es los temas diferentes que son 

implicados y cómo relacionan ellos? ¿(1) Cómo son ellos correlativo, iluminado, 

apoyado? ¿(2) Qué es las conclusiones? Iv) Esto es donde los estudios de palabra entran. 

(1) Vistazo arriba palabras de llave en léxicos y diccionarios de Biblia para descubrir su 

significado. (2) Una palabra del griego puede tener varias oraciones de significar y darle 

más penetraciones y preceptos en un verso. V) Ahora escribe en sus propias palabras, y 

en una manera significativa y fructífera, lo que las principales palabras son. F) Paso 6: 

Póngalo todo juntos. Yo) lo Allana, agrega explicaciones adicionales, las preguntas, y las 

ilustraciones, según cómo usted lo utilizará. Ii) se Asegura de que usted no va por su 

propia experiencia; más bien, busca Su experiencia. 4) preguntas de Hermeneutical para 

pedir que usted mismo ayudar prepara su lección: Un) Cómo puede tomo mejor lo que la 

Biblia dice y se trae a las personas yo enseño B) El objetivo es de escribir y/o enseñarlo 

tan su audiencia puede comprender y puede aplicar Sus preceptos para ayudarlos 



aprenden acerca de y entonces dirigen se transformó vive. ¿C) Pregunta qué desea usted 

que su audiencia para comprender? ¿D) Qué puedo hacer hacer la Palabra de Dios 

verdadera en el vive de las personas en mi cuidado? E) medios Buenos de exégesis que 

los preceptos nosotros hemos rebuscado son de ser aplicados y no apartan. 

 

 

 

 

   


